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Sayin DT Yetkilisi,

2000 y1l1 Pulitzer Drama Odiilii’nii kazanmis olan Donald Margulies'in eseri
“Dinner With Friends’” adl1 t iyatro oyununun tarafimdan yaptlmus olan Tiirkce
cevirisini ekte gonderiyorum. Iigilenirseniz, cevirinin sonuna ekledigim telefon,

faks veya e-mail’im yoluyla bana ulagabilirsiniz.

Okumak igin ayiracaginiz zaman icin simdiden. ..

Tesekkiirler.

S—————

(U\/l/\

uammer Oztat



d

—_

H

KARAKTERLER

KAREN ve GABE
ve
TOM ve BETH,
kirklaninda iki ¢ift.

YER

BIRINCI PERDE

Sahne 1: Connecticut’ta Karen ve Gabe’in mutfag.
Aksam. Kis.

Sahne 2 : Tom ve Beth’in yatak odast.
Ayni giinlin gecesi.

Sahne 3 : Karen ve Gabe’in salonu.
Ayn gece, daha sonra.

IKINCI PERDE

Sahne 1: Martha’s Vineyard’da bir ev.
Yaz. Oniki buguk yil énce.

Sahne 2 : Karen ve Gabe’in balkonu.
Iikbahar. Birinci perdedeki olaylardan birkag ay sonra.

Sahne 3 : Manhattan’da bir bar.
Aym giin aksam iistii.

Sahne 4 : Karen ve Gabe’in yatak odasi. Martha’s Vineyard.
Aym gece.



- DOSTLARLA AKSAM YEMEGI

BIRINCI PERDE
Sahne 1

Gabe ve Karen’in mutfaktaki yemek masast. New England banliysiinde
karh bir gece. Simdiki zaman. Gabe ve Karen, dostlar1 Beth’i bir aksam
yemeginde agirlamaktadirlar. Yemekte sira tathlara gelmistir. Kahve hazirlanirken
bir yandan tabaklar toplanmaktadir. Yemekten daha 6nce kalkan dort ¢cocuk
simdi sahne disindadir. Beth, keyifsizligini kibar davramglanyla
ortmeye ¢cahsmaktadir.

GABE. 000, bizi gotirdiigi o ¢arsiyr gormeliydin!
KAREN. Hep birlikte aligverige gittik.
BETH. Ha ha.

GABE. Campo di Fiori.

KAREN. Kapali pazar yerinin adi ...

GABE. Baliklar, sebzeler, ne istersen!

KAREN. Miithig, harika seyler.

GABE. Tavsanlar, kegiler...

KAREN. Mis gibi kokular. Biyiileyici renkler. Ya o suratlar!

GABE. Miithig fotograflar ¢ektim.

KAREN. Her sogam, her kirmzi biberi eline alip incelerken ki o bilgi¢ tavn!

BETH. Ha ha. '

GABE. Pathicam goyle sikmasi, gozlerini kapatip derin nefes almast...(Taklidini yapar.
Beth giiliimser.)

KAREN. Yetmis bes yildir yemek yapan birinden bahsediyoruz. Diisiinebiliyor musun?
BETH. Vay be.

GABE. Yemek yapma igini gok dnemsiyor, ¢ok seksi. Bizim meslege bakigtmizs da ¢ok
etkiledi.

BETH. Haa!

KAREN. (“Haa"nm iizerine) Seksiligi hakkinda bir sey diyemem ... Kadm seksen alt:
yasinda.

GABE. Evet, ama sakiz kabaklariyla nasil oynagtiim gérdiin?

KAREN. (Beth’e) Normal mi, kafeinsiz mi?

BETH. Hah...(Duvar saatine bakar.) Kafeinsiz olsun. (Masadan bir iki tabak toplar;
Gabe tabaklari elinden alir.) Birak ben de yardim edeyim.

GABE. (Fisidar gibi.) Hayir, hayr, sen otur. (Beth, istemeye, istemeye soyleneni yapar.)
KAREN. Ona giderken trafik bir felaketti.

BETH. Oh, sahi mi?
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GABE. Feldket. Gergekten oyle.

KAREN. Ne sikayet ediyorsun. Arabay1 kullanan bendim.

GABE. Biliyorum. (Beth’e hitab ederek. ) Beni sagirtt1: New York’lu taksi soforleri gibi araba
kullantyor; abartmiyorum. O kadar buyuk bir kiiltiir sokuna ugramgtim ki, ben araba
kullanamazdim. Ikimizin de 6liimiine sebebiyet vermekten korktum. Cesetlerimiz, Disigleri
Bakanhg kanaliyla buraya gonderilebilirdi...

BETH. Aahhh ! Gabe !

GABE. ...Sen ve Tom ¢ocuklarimza sahip gikar, onlan fabrikasyon gidalarla biyutrdiniz. ..
(Beth, omun bu tatsiz sakasina , ona vuruyor gibi yaparak karsilik verir.)

KAREN. Sahiden, béyle seyler mi diisiintiyordun sen?

GABE. Dogru séyliiyorum.

KAREN. Sen 6liimle aklint bozmugsun sevgilim.

GABE. Evet, ve ben seninim. (Opiigiirler.)

BETH. Peki sonugta Roma’ya varabildiniz mi?

GABE. (Sorudan kafasi karigmig olarak.) Nee?

KAREN. Deminden beri biz Roma’dan bahsediyoruz, Beth.

GABE. Emilia, Roma’mn diginda yastyor.

KAREN. Hatirladin mu?

BETH. (“...yastyor. "un iistiine) Oh, tabii, uzgiiniim, bahsettiginiz yerin Floransa oldugunu
digtindiim.

GABE. (“...Floransa oldugunu diisiindiim.”(in Ustine) Hayrr, hayir daha Floransa’ya
varmadik.

KAREN. Biitiin bunlar ¢ok mu stkict?

BETH. Hayr, hayir hig sikict degil.

KAREN. Biliyorum sikiliyorsun, biz artik susuyoruz.

BETH. Hayir, hayrr liitfen devam edin. Hepsini duymak istiyorum. Gergekten.

KAREN. Neden sanki yalmz 6gle yemegi kismum anlatmiyoruz.

GABE. Tamam, boylece trafikte 6len de olmaz ...

BETH. Nee...? :

GABE. O cehennem sicagindaki yolculukta terden sucuk gibi oldum, arabadan sarhos gibi
sendeleyerek indim...

KAREN. Ve o, 63le yemegini hazirhyordu ...

GABE. Ziyafeti !

BETH. Vay be ...

KAREN. En sade, en taze ...

GABE. Ah! Pomodoro! O’na pomodoro’dan bahsetsene!

KAREN. Haklisin. Sevimli, aydinlik, kiigiiciik bir kileri vard; ...

BETH. Haa?

GABE. Kavanozlar, kavanozlar ve kavanozlar ...

KAREN. Kavanozlar ve kavanozlar dolusu, kendi bahgesinden toplanms sahane, lezzetli
kiigik domatesler ...

GABE. O domateslerin, ne kadar kimuz oldugunu anlatamam ...

BETH. Hu ...

GABE. ... ve lezzetli!

KAREN. Yumusaciktilar, Beth...

GABE. Nerdeyse tereyag gibi.

KAREN. Gergekten. Ve o, elleriyle onlan eziyordu.
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BETH. Haal
“GABE. Neredeyse 6giitiiyordu ...
KAREN. Gormeliydin ...
GABE. Yamru yumru kiigiiciik elleriyle. O kiigiiciik kadin bir canavar gibiydi sanki ...
KAREN. Komikti, gercekten ok komikti.
BETH. (Gulumseyerek.) Ne kadar hog.
GABE. Kigiiciik, boyu bir elli civaninda bir sey.
KAREN. (ltiraz eder.) Yooo, amma da yaptm ha.
GABE. Bence daha fazla degildi sekerim. Kesinlikle bir altmigin altinda.
KAREN. Hay, olamaz, altinda degil ...
GABE. (*“..degil..."in iizerine) Hatirlamaya ¢alissana, boyu benim buralarnma geliyordu.
KAREN. Hayrr, hi¢ de degil.
GABE. Evet, o kadar, hatirlamiyor musun, nasi| ----- ?
BETH. Peki, peki.
GABE. Peki, pomodoro.
KAREN. Pomodoro miithis bir seydi.
GABE. Ve ¢ok basit.
KAREN. Miithis basit. Sote edilmis sarmusak ...
BETH. Haa ...?
GABE. Cok, ¢ok sarmisak. 2
KAREN. Biraz sogan. Ince dogranms,
GABE. Aynen 6yle. Cok ilgingti: Gayet az sogan.
KAREN. Birakir misin ben anlatayim?
GABE. Afedersin.
KAREN. Bu arada, sarmisag: bas parmag; ile ezdi. Romatizmal, kireglenmis bag parmag:
ile. Harikaydi.
GABE. (“Harikayd:. "nm iizerine.) Sarmusaklari, bag parmagiyla mermer tezgdhn igine
sokarcasina ezer ve zeytin yaginm igine savurur.
KAREN. Ve domatesler.
GABE. IKki, i kilo kadar.
BETH. (Sagirir.) Aaaal
KAREN. Yeterince pargalanmams olanlari da tahta kagikla ezer.
GABE. Evet. Sanki bir gosteri yaparcasina kangtinrken, etrafa sagilan alevler ve kaynar sos
pargaciklan.
KAREN. Hayir, hayrr sigramasin diye bir gey kullamyordu.
GABE. Emin misin?
KAREN. Eminim. Ve bir avug dolusu maydanoz ...
BETH. Bir avug dolusu!
KAREN. Bir avug geker, bir avug tuz. Bol, bol taze gekilmig karabiber.
ERKEK COCUK SESI. (Ust kattan,) BABA!
KAREN. Biraz chianti (veya beyaz sarap) katar.
GABE. Uzun zamandir ¢aktirmadan biriktirdiklerinden.
ERKEK COCUK SESI. BABAAAA?!!I
GABE. (Bagirarak.,) EVET?
COCUK SESLERI. VIDEOYA KASET KOY! KASET SEYRETMEK ISTIYORUZ!
LUTFEEEN?
GABE. (Bagwarak cevaplar.) DANNY YAPABILIR O ISi!



ERKEK COCUK SESI. HAYIR BABA! BEN YAPAMAM! SEN YAP!

GABE. (“Sen yap !"m iizerine.) EVET, YAPABILIRSIN: DANNY , HER ZAMAN
YAPTIGIN SEY. BUTUN YAPACAGIN KASETI YERLESTIRMEK VE PLAY
TUSUNA BASMAK ...

ERKEK COCUK SESI. YAPAMAM. SENIN YAPMANI ISTTYORUM.

KAREN. (“Senin yapman istivorum!”un iizerine. Gabe e) Lutfen gidip yapar musin?
GABE. Yapabilir, nasil yapilacagim biliyor.

ERKEK COCUK SESI. (“.. nasil yapilacagim biliyor. "un iistiine) BABA |
ARISTOKRATLAR’I SEYRETMEK ISTIYORUZ ! CALISMIYOR !

GABE. (Bagirarak,) TELEVIZYONUN UCUNCU KANALDA OLMASINA DIKKAT
ET!

ERKEK COCUK SESI. NE?

GABE. UCUNCU KANAL !

KAREN. Litfen, Gabe. Boyle bagirarak karsilikli konugsmanizdan nefret ediyorum. Yukan
¢1k ve onlarla konus.

GABE. (Bagwrarak.,) Peki. YUKARI GELIYORUM ! (Disars yonelir.) Ben yokken sakin
Floransa’dan bahsetme. (Cikar. Sessizlik. Karen, rahatsiz bir sekilde giilimser, bir seylerin
yolunda gitmedigini hisseder.) _
KAREN. Evet ... (Duraksama.) Her sey...? Yemek...?

BETH. Hayir, hayir yemek harikaydi. Kuzu ve risotto, her sey sahaneydi.

KAREN. Risotto’yu fazla pisirmisim, biraz peltelesmigti.

BETH. Hig de degil. Harikayd:.

KAREN. Bitiin gece agiz dalast yaptik, kusura bakma.

BETH. Hayr, hayrr, sadece heyecanltydimiz. Sizi kiskantyorum, harika bir seyahat olmus.
KAREN. Evet dyleydi. Bize gok iyi geldi. Oglanlart birakmak 6nce bizi gok endiselendirdi.
BETH. Hakhsin.

KAREN. On giin uzun bir siire.

BETH. Evet.

KAREN. Onlan ¢ok 6zledik. Tabii, durmadan onlardan konugtuk.

BETH. Herhalde.

KAREN. Ama dondigiimiizde ikisi de iyiydi. Bu arada annemi de ¢ok iizmiigler. Bir dahaki
sefer, sen ve Tom da bizimle gelmelisiniz.

BETH. Hy, hs ...

KAREN. Bomba gibi olur degil mi?

BETH. Oh, evet.

KAREN. Sadece dordiimiiz.?! Italya’y1 gok seversin. Sanat.. !

BETH. Biliyorum; ben de oralara gitmeyi ¢ok isterdim.

KAREN. Cocuklan Tom’un kiz kardegine falan birakirsiniz. Bir sey olmaz. Inan bana,
Danny ve Isaac’la eve geldigimizde sanki onlardan hi¢ aynilmamus gibiydik. (Galigirler.
Sessizlik.) Tommy igin ¢ok tiziildiim.

BETH. Ne demek istiyorsun?

KAREN. Boyle bir gecede Washington’a ugmak zorunda oldugu igin.

BETH. Haa, 6yle mi? ,

KAREN. Onun yoklugu. Hepimiz i¢in daha fazla yemek demek.(Giiliigiirler. Duraksama.)
Sen iyi misin?

BETH. Oobh, tabii. Saniyorum yine migrenim tutacak, hepsi o kadar.

'KAREN. Oh ! (Beth’in davramslarin nedenini anlamigtir.) O zaman sarab kes.
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BETH. Kestim. Coktandir kestim.

KAREN. llag ister misin?

BETH. Evet, iyi olur, tesekkiirler. (Karen bir dolaptan ilact verir.)

KARAN. Neredeyse unutuyordum. Size bir seyler aldik.

BETH. Gergekten mi? Ne zahmet ettiniz. Cok giizel.

KAREN. Kigiiciik bir sey. Ev icin. (Karen, Beth'e kagida sarilmis kiiciik

bir paket verir.)

BETH. Tesekkiirler. $imdi agmali miyrm?

KAREN. Nasil istersen. (Beth paketi acar: Amerikan servisleri. Hiiziinlenir gibi olur, fakat
belli etmemeye calisir.)

BETH. Oh, Karen ¢ok tesekkiir ederim,

KAREN. Amerikan servisleri.

BETH. Evet, ¢ok giizel.

KAREN. Siena’dan aldik. Orada bir giin kalmigtik. Isine yarayacak mu dersin?

BETH. Aman Allah’im, tabii, hem de nasi? (Gabe, elinde, gocuklara ait dort tane bog
dondurma bardagiyla doner.)

GABE. Gormeliydiniz: Keske fotograflarim ¢ekebilseydim.

KAREN. lyi olurdu ama, film kalmadi.

GABE. (Devam eder.) Yan yana béyle oturan dort cocuk, (Bas: ellerinin arasmda. ) dort
kiigiik melek gibi, doksan yedinci defa Aristoratlar’s seyrediyorlar. (Beth birden bire
higkirarak aglamaya baglar.)

KAREN. Beth?

GABE. (“Beth?”in tizerine.) Ne var? Ne oluyor? (Beth aciklt bir sekilde higkirir.)
KAREN. Aman Tannm ...

GABE. (Fisildayarak Karen'e sorar.) Ben yokken neler oldu burada?

KAREN. (Bilmiyorum dercesine omuzlarim kaldirdiktan sonra.) Beth, neler oluyor?
BETH. Oh, Karen...Tom beni terk ediyor.

KAREN. Nee?

BETH. Beni terk ediyor.

GABE. Sen neler soyliiyorsun?

BETH. Artik beni sevmiyor. Gidiyor. Beni terk etti. Gitti.(Tekrar hichiriklara gémiiliir.)
GABE. Neler oldu?

BETH. Baskasina asik oldugunu séyledi.

KAREN. Oh, aman Tannm, saka yapiyorsun! (Beth “Hayir” anlaminda basim sallar. )
GABE. Kim? '

KAREN. (Uyarici tonla.) Gabe!

GABE. Ne var. Bizim tam@imiz biri mi diye merak ediyorum!

KAREN. Ne fark eder ki?

BETH. Sorun degil. Bilmiyorum, bir hostes.

GABE. Bir hostes mi? Tom bir hostese mi asik oldu?

KAREN. Aman Tanrim, ne zevksizlik.

BETH. Cok seyahat ediyordu ... Adi Nancy

KAREN. Ne kadar zamandir bu i devam ediyormug?

BETH. Bilmiyorum, goriintse bakilirsa birkag aylik.

KAREN. (“..birkag aylik.”n iizerine.) Birkag aylik? Ne zaman 6grendin?

BETH. Gegen hafta, sizler yokken. ‘
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GABE. (Alcak sesle.) Aman Alla...

KAREN. Ne oldu?

BETH. Itiraf etti. Kopekle ilgili olarak tartigmugtik. Kopekten nefret eder. Eger kopek halinin
kenanim kemirmisse, dogal olarak sug benimdir ... (Derin nefes alir.) Bana mutsuz oldugunu
sOyledi. Her zaman mutsuzmus ... :

GABE. Nee?

BETH. (Devam eder.) ...o kadar uzun zamandir mutsuzmus ki, mutlu olmamn nasil bir sey
oldugunu hatirlamiyormus.

GABE. Tom mu soyledi bunlart?

BETH. (Bas hareketiyle onaylar.) Kendisi icin dugtindigi hayatin bu olmadigin, eger
benimle evli olmaya devam ederse bu mutsuzlugun onu 6liime siiritkleyecegini, geng yasta
olecegini soyledi.

GABE. Allah’m.

BETH. (Gabe’e) Sen bunlan biliyor muydun? Sana bir sey soylemis miydi?

GABE. (“...soylemis miydi? "nin tizerine.) Hayir! Bu tamamen ... Higbir sey fark etmedim ...
KAREN. Hep disanda birlikte yemege ¢iktik.

BETH. Biliyorum.

KAREN. Biz tatile gitmeden hemen 6nce. Brandford’daki su Hintli’nin yeri. Pili¢ tikka
masala’y1 hepimiz ¢ok begenmistik.

BETH. Evet; dogru.

KAREN. Her ikiniz de iyi gériniiyordunuz. Hi¢ de “mutsuz” gériinmityordu.

BETH. Evet.

KAREN. Orada oturmus harika bir zaman gegiriyorken, onun yalmz mutsuz degil ustelik

bir de bagkasina astk oldugunu mu séylemek istiyorsun?!

BETH. Evet dyle, ne kadar...?

KAREN. Oh, tathm, gok iizgiiniim, bu olamaz ... Bunu sana nasil yapabilir? (Gabe'in sessiz
kalmasn: elegtirir tonda.,) Cekinme, istedigin zaman lafa girebilirsin.

GABE. (Savunurcasina.) Ne. (Karen’m bakisina neden olur.) Dinliyorum.

KAREN. (Beth'e.) Peki, bir evlilik damsmanindan falan yardim: almay1 diigiinityor musunuz?
BETH. (Bagim iki yana sallar, sonra:) O istemiyor.

KAREN. Halt etmig? On iki y1l, iki ¢ocuk: istemiyormus?

GABE. Peki ne istiyor? Bir siire ayri yagamak falan mi?

BETH. Hayir, hayir aynimak istiyor.

GABE. Aynimak m?!

KAREN. Ooo, bu ¢ok sagma.

BETH. Ama o boyle istiyor... Bu isi yoluna koymak igin yillarca ¢aba sarf ettigini soyliyor...
KAREN. Nasil? Nasil gaba sarf etmig?

BETH. (Devam eder.) Elinden geleni yapmus, daha fazlasim yapamazmg.

GABE. Anlamiyorum; bunlar hi¢ Tom’un sdzleriymis gibi gelmiyor. Sanki o gitmis de
yerine salagin biri gelmis.

BETH. Dogru. Onu gormeliydin. Kudurmus gibiydi! Onu tanlyamadim. Onu hi¢ bu kadar
kizgin gérmemistim! Benden nefret ediyor.

KAREN. (Yatistirrcasina,) Hayir ...

BETH. Evet ediyor. Hayatim mahvettigimi soyliyor.

KAREN. O zaman, bu isin i¢inde bagka bir sey var gibi geliyor.

BETH. Degil mi?

KAREN. Bir tiir yag déniimii gibi bir sey. Tannm, keske siz de bizimle ftalya’ya gelseydiniz!
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BETH. Galiba bagi gergekten dertte. Ona bunu anlatmaya galistim, ama tersine o daha ¢ok
hiddetlendi.
KAREN. Ooo, bu klasik. Ona yardim etmeliyiz.
BETH. lyi sanslar. Tom’u bilirsin: Her tiirlii terapiye kars: siiphecidir. Bir tir krize dogru
yol aldigindan siiphe ediyorum.
KAREN. Uyusturucu olabilir mi?
GABE. Karen ...
KAREN. Bagka tiirlii bdyle bir seyi nasil agiklayabilirsin? Tam bir kisilik degisimi.
BETH. Beynimi zorluyorum, en kiigiik tartigmayi, her sehirler aras: telefon konusmasins
kafamda canlandmyorum
KAREN. Senin i¢in deli oluyordu Beth! Bunu biliyorum! Bunu gozlerimle gordiim! Rol
yaptyor olamaz.
BETH. (“..rol yapiyor olamaz. " iizerine.) Karen. Bana soylediklerine bakilirsa ... Hig de
oyle benim igin deli olan biri degil, inan bana. O kadina agik. Evet 6yle. Bende olmayan her
seyin, onda oldugunu séyliiyor.
KAREN. Bu ne demek oluyor?
BETH. O kadmun, kendisini ona adamig oldugunu diisiiniiyor. Her kelimesine deger
veriyormus. Hep paylagmaya hazirmus.
KAREN. Aman Tannim. Halt etmig.
BETH. Gergekten. Bitiin bunlan o sdyliiyor ... Adeta kétii kartpostallar gibi. Ben, ona
yiizde yetmis bes vermisim o, yiizde yiiz yirmi veriyormus.
KAREN. Bunu o mu soyledi? Yizde yiiz yirmi? (Beth basiyla onaylar.) Yiizdelerle mi
konuguyor? Fazladan yiizde yirmi de neyin nesi oluyormus? (Beth ve Gabe ona bakarlar.)
GABE. Karen.
KAREN. Ooo. (Beth’e.) Sen, o fazladan yiizde yirmi igin gayret sarf etmemis misin?
BETH. Goriiniise bakilirsa o hamm kadar degil. (Sessizlik.)
KAREN. Bak, onunla konusacagiz. Gabe konusacak.
GABE. Tabii, ben konusurum ...
BETH. (“Tabii, ben konusurum ..”’un iizerine.) Hayr, Karen, bitirmek istiyor. Konusulacak
higbir ey yok. Ona soyledim: Ne gerekiyorsa; ben her seyi yapanm dedim.
KAREN. Onun bu kadar mutsuz oldugunu biliyor muydun?
BETH. Hayir! Verdigi hig bir uyar sinyalini fark etmedigimi soylityor, onu “isitmedigimi”..
Kegke benimle konugsaydi, ama gergekten konugsayd: diyorum. Durgundu. Evet. dalgmdl
Islerindendir diye diisiindiim. Ya da ugak yorgunlugu ... Dalgin, dalgin bosluga bakarken
gordugimde, ne distindiifini sorunca, her zaman, hig bir ey diye yamtlardi. (4gina oldugu
bir seyi isittigini ima edercesine Karen Gabe e bakar.)
GABE. (Savunma tonunda.) Ne var. (Karen bagin iki yana sallar.)
BETH. Bilmiyorum, ama mutlaka basindan bir seyler gegiyordu, bu kadannt biliyorum,
KAREN. Ne gibi?
BETH. Eee, bu konuya girmek istemedigimden emin degilim.
KAREN. Sikilma.
BETH. Uygunsuz seyler. Bilirsin: cinsel seyler. (Bir nefes alir.) Sinemaya gitmistik. Su
aptal aksiyon filmlerinden biri, seksi falan da degil, Tom elimi alip orasina koymaktan zevk
aliyor ve ben ona, Sen deli misin? dercesine bakinca da, miithis kiriliyor!
KAREN. Bu, sevgiliden dnce mi, sonra miydi?
BETH. Sonra olmali.
KAREN. Ooooo.
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BETH. Bir tiir cinsel-cesaret sinavi idi ve ben caktim.

KAREN. Haklisin, tabuta bir ¢ivi daha.

BETH. Aynen 6yle.

GABE. Gorityor musun? Enayi bir el numarasiyla evliligini kurtarabilirdin.

KAREN. Gabe!

GABE. Af edersin.

KAREN. Washington’a ugmasinin nedeni bu sevgili miydi? (Beth bastyla onaylar.)
ERKEK COCUGU SESI. BABA!! KASETI TAMIR ET!

KAREN. Oooof, aman Allah’im. Cocuklar ne olacak? Onlara soyledin mi? (Beth, hiiziinlii bir
ifadeyle, olumsuz anlamda bagini iki yana sallar., )

COCUKLARIN SESI. (Curcuna gibi.) TAMIR ET! KASETI TAMIR ET!!

KAREN. (Ust kata dogru baginr.) ANLASILDI! BAGIRMAYI KESIN! (Beth’e.) Ne
Zaman soyleyeceksin?

BETH. Bilmiyorum. O kadar ¢ok seyahat ediyor ki, cocuklara simdi agmanin geregi yok diye
digiintiyorum. Belki su aralar her zamankinden biraz daha alingan olsak da, fazla da bir sey
degismis degil. :

ERKEK COCUK SESI. BABA! YINE AYNI SEY1 YAPIYOR!

GABE. (Bagrarak.) DANNY, SEN DUZELTEBILIRSIN!

ERKEK COCUK SESI. NASIL YAPILACAGINI BILMiYORUM Ki!

GABE. SANA GOSTERMISTIM. HATIRLADIN MI?!

KAREN (“...Hatirladin mi? "nin iizerine, bagirarak,) BABAN GOSTERMISTI, DANIEL!
GABE. (“...Daniel” in iizerine,bagwarak.) ARTI VE EKSIYE AYNI ZAMANDA BAS!
HER IKISINE BIRDEN BAS!

KAREN. Gabe. Bagirmak zorunda musin?

GABE. Ben gidip bakaym...

KAREN. Hayir, hayir, ben giderim. o

COCUKLARIN SESI. TAMIR ET! HALA AYNI SEYI YAPIYOR! ,
KAREN. BEN GELIYORUM! BAGIRMAYI KESIN! (Cikar. Gabe ve Beth yalmizdriar.
Garip sessizlik. Gabe sarap vermek ister. Beth baswyla istemedigini belirtir. Gabe kendi
kadehini doldurur, sessizlik.)

GABE. Vineyard’daki bizim yazlik evde birlikte gegirdigimiz tatiller ... (A beat.) Orada
tamstiniz. Orada gok harika zamanlanimz oldu. (4 beat,) Karen’la ikinizin hamile oldugu
yaz mevsimini hatirladin m? (Beth bagtyla onaylar. Sesizlikte ikisi de buruk bir ifadeyle
diigtinceye dalarlar. Gabe ig gegirir, bagim sallar, sarabindan isteksizce bir yudum alir.)
BETH. (4yaga kalkar, dalgindir.) Cocuklan alayim; biz artik gidelim. (Oglunun spor
ayakkabisinm tekini bagcigmdan kavrar, diger tekini aranr. ) Bunun diger tekini gérdiin mii?
(Gabe sefkatle elini tutar.)

GABE. Beth... (Beth durur, ona bakar.) Cok tizgiiniim.

BETH. Tom’un benimle hi evlenmemesi gerektigini diigiiniiyordun,

GABE. Ne?

BETH. Tamam Gabe, biliyorum; Tom soylemisti.

GABE. Ben béyle bir sey demedim.

BETH. Onemli degil. Hakl olup olmadigmu diigiiniyordum. (Karen doner, gergin havayr
sezer, Beth'e sarilir.)

KAREN. Neden tathlanmizi yemiyoruz?

BETH. §ey, bilmem ki, ge¢ oldu; gergekten biz gitsek iyi olur.

KAREN. Hayrr, cocuklar yerlerine mthlanmus gibi.
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BETH. Haklisin. Evde beni bekleyen ne var ki? (Oturur.)

KAREN. (Gabe'e, tatlyi imé ederek. ) Bu serefe sahip olmaya ne dersin?
GABE. Tabii.

BETH. Cocuklar, bu ise sizi de bulagtirdigim igin tizgliniim ...
GABE. (Reddeder tonda,) Hey ... :

KAREN. (“Hey ... "in iizerine.) Aptallagma ...

BETH. Bu gece aklimza gelebilecek en son sey buydu, herhalde?

GABE. Aman Tanrim, evet. (Pastay: masaya koyar, dilimler: Karen kahveleri doldurur, vs,)
BETH. Ooo, ¢ok giizel goruniiyor, nedir bu?

GABE. Limone-mandorle-polenta.

BETH. Mandorle?

GABE. Badem.

BETH. Mmm.

KAREN. Beyaz un yerine polenta kuilamyorsun. .

BETH. Cok giizel bir fikir.

GABE. . Ve alt1 yumurta.

KAREN. Biraz fazla yumurtals,

GABE. Ve bir ton tereyag:.

BETH. (Tadma bakar.) Mmm, harika,

KAREN. (Zadina bakar, arkadaging onaylar.) Mmm.

GABE. Bence sahane.

KAREN. Oyle mi? Yumurtalan biraz daha fazla girpmam gerektigini diigiinmiiyorsun degil
mi? Biraz daha fazla kabarmaz muyd: dersin?

GABE. Hayrr bence ¢ok iyi.

BETH. Harika.

KAREN. (Gabe'e.) Vanilyas: fazla mi?

GABE. (Diigiimir.) Eeeh ... galiba.

KAREN. (Onaylar,) Hmm. (Yerlerken sessizlik.)

BETH. (I¢ gecirir) Size agildiktan sonra simdi kendimi ¢ok daha iyi hissediyorum. Biitiin
bir gece burada oturup, sonunda infilak ederim diye diigiiniiyordum. Sizler benim en yakin
dostlanimsiniz, degil mi?

KAREN. Tabii dyleyiz.

GABE. Tabii. '
BETH. Diinyadaki en yakin dostlarim. (Sessizce yemeyi siirdiriirier. ) Mmm, bu ¢ok giizel!
(Karen ve Gabe diisiincelidirler. )

11
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Sahne 2

Aym gece, daha ge¢ saatler. Beth ve Tom’un kansik ve daginik
yatak odasi. Oda, kendi isigiyla aydmlanmaktadir. Kitap, dergi ve giysi
yiginlan etrafa sacilmig. Beth, kendi evinde ezik ve Orselenmis bir ruh haliyle
soyunmaktadir. Uzerinde bir T-shirt ve kiilot vardir, yataga girer.
Evin icinden képek havlamas: duyulur.

BETH. Sarge! (Sessizlik. Daha fazla haviama sesi, ) Sarge. Sakin oll (Sessizlik. Haviama
devam eder.) Sarge, kahrolasica, sessiz ol (Yatak odasmm kapisi agilir. Beth sasirir. Derin
derin birkag nefes alir. Disardan gelen Tom, iizerinde kislik giysiler, yerde botlarmmn
birakng1 camur izleri, orada yle durmaktadir. Holden odaya 15tk sizmaktadr.)

Tom! Tannim ...

TOM. (Fisildar gibi konugarak, lafin keser.) Uzgiiniim, niyetim bu degildi ..

BETH. (Normal ses toruyla konusarak lafa girer.) Kapy1 da galamaz muydin?

TOM. Afedersin.

BETH. Artik diledigin gibi gelip gidemezsin, Tom.

TOM. $sss

BETH. (Devam eder.) .. Haksizhik ediyorsun. Gideceksen git.

TOM. Ben sadece ...

BETH. Yoksa kilitleri degistirecegim.

TOM. Haydi, bunu yapmay: diiiinmezsin her halde _

BETH. Evet efendim, aynen dyle yapacagim.

TOM. (“..yapacagim”m iizerine.) Bak, buraya kavga etmeye gelmedim. Tamam mu? Isik
gordiim, merhaba demeye geldim.

BETH. “Merhaba?!” Niye Washington’da degilsin?

TOM. Ugagim iptal oldu, havaalan kapatild:.

BETH. Neden, o kadar gok kar yok ki.

TOM. Yok ama, hava gittikge bozuyor. Gérmiiyor musun?. Giderek agirlagtyor.

BETH. (Disari goz atar,) Kahretsin, gergekten Oyle. Neden havaalaninda bir oda bulmadin?
TOM. Havaalaninda oda m:, motel mi demek istiyorsun?

BETH. Evet.

TOM. Hig oda yoktu, hig. Her yer rezerve edilmis.

BETH. Her yer?

TOM. Kalabilecegim bir oda yoktu. Yemin ederim. Oradaki curcunay: gérmeliydin. Herkes
boguguyor, itisiyor ... Orada kalip yerlerde yatmay: da i¢ime sindiremedim.

BETH. Niye arkadagint aramadin, hostesi?

TOM. (Diizeltir tonda.) Seyahat acentas: yOneticisi.

BETH. Neyse ne?

TOM. Aradim.

BETH. Ve? Sana yardim edemedi mi? O kadar tanidiklan oldugu halde?

TOM. Hayir, pek edemedi. Evden kuirk bes dakika uzaktaydim ve biitiin diisiinebildigim ...
eve gelmekti. (Goz goze gelirler. Goziinii kagiry., ) Merak etme, salonda yaticam.

BETH. Merak eden kim?

12
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TOM. Bak. Sadece merhaba demek istedim.

BETH. Ertyorsun.

TOM. Nee?

BETH. Botlannla yerleri camurluyorsun. ,

TOM. Ahh. Afedersin ... (Botlarmm gikarmak iizere oturur.) Cocuklara baktim; her ikisi de
tursu gibiydi.

BETH. Ha, evet, iyi azdilar. Sam daha arabada uyudu. Uyandirmadan tasimay: basardim.
TOM. Horul, horul uyuyor.

BETH. Usiitmiis olabilir.

TOM. ( Nazikdne.) Yok, hayir ...

BETH. Biitiin gece burnunu gekistirdi. Karen ve Gabe’den ayrilmadan ilag verdim,

TOM. Surup mu, hap mu?

BETH. Surup.

TOM. Hayret nasil oldu. Hep igmemek igin direnirdi. Hatirlasana, bir defasmnda agzim
simstk1 mithiirlemigti sanki.

BETH. (Uzayan sohbetten sikalir ve konuyu degistirir.) Bak, eger sakincasi yoksa, yalmz
kalmak istiyorum ...

TOM. (“..istiyorumun iistine) Evet, tabii.

BETH. Yatak carsaflarin kurutma makinesinde.

TOM. Ooo, tesekkiirler.

BETH. Her seyi makineye attim. Gelmeni beklemiyordum.

TOM. Biliyorum. Tegekkiir ederim. Ben ..

BETH. Fazladan bir de battaniye alsan iyi edersm bu gece baya@ soguk olacaga benziyor.
TOM. lyi fikir, tesekkiirler.(Dolaptan bir battaniye alir. O arada Amerikan servisleri goriir.)
Bunlar ne?

BETH. Ooo, bizim igin, Italya’dan. Kiigiik bir ev hediyesi Cok hos, degil mi? Karen ve Gabe.
Tann onlan esirgersin. Benim mutfakta ne kadar beceriksiz oldugumu bildikleri igin , her
zaman mutfakla ilgili bir seyler veya yemek kitaplan verirler.

TOM. (Giiliimser, ve:) Yemek nastldi?

BETH. Muhtesem. Bildigin gibi. Onlardaki yemegin muhtesem olmamast miimkiin mii?
TOM. Bu defa ne vardi?

BETH. Aaa, bilirsin iste. Italya’dan getirdikleri ¢iigin yemek tarifleri. Kabakh risotto,
finnda kuzu ...

TOM. Mmm. Kulaga gok hos geliyor. Tesadiifen eve bir seyler getirmis olabilir misin?
BETH. Hayur, getirmedim,

TOM. Cocuklar da aym geyleri mi yediler?

BETH. Tabii ki hayir. Bilmez misin, onlar hig béyle giizel seyler yer mi? Gabe onlara
peynirli makarna yapt1. En az risotto kadar giizeldi.

TOM. (A4 beat) Peki, nasillar?

BETH. Cok iyiler. Her zamanki gibi. Italya’y: anlata, anlata bitiremediler. Allah’tan
cektikleri fotograflar daha gelmemigti.

TOM. (Giiliimser, ve,) Onlara neler anlattin?

BETH. Ne hakkinda?

TOM. Benim orada olmayisim hakkinda.

BETH. Washington’a gitmek zorunda oldugunu séyledim.

TOM. Sasirmadilar m?

BETH. Niye sagusimnlar ki? Sen her zaman bir yerlere gidersin ...
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TOM. Evet, ama higbir seyden stiphelenmediler mi?

BETH. Hayur.

TOM. Ne dediler?

BETH. Ne demek istiyorsun ne dediler? Ne hakkinda ne dediler?

TOM. Benim orada olmayisim hakkinda. :

BETH. Uziintiilerini belirttiler.

TOM. Ne igin tiziildiiler.

BETH. Senin orada olmayisin igin. Allah’im! Simdi de beni ¢apraz sorguya mt ¢ekiyorsun?
Bak, ben yorgunum ve uyuyacagim ...

TOM. Sadece komgulanmiz hakkimnda bir fikir sahibi olmak istiyorum, hepsi bu kadar.
BETH. Séyledim. Italya ve yemekler. Hakkinda yaz1 hazirladiklan Ginlii Italyan sef hakkinda
konugtular.

TOM. Ve?

BETH. Bilmiyorum Tom, pek gok sey hakkinda konugtuk; simdiye kadar neler hakkinda
konugsuyorduysak.

TOM. Hatirlamiyorum, neler hakkinda konugurduk ki?

BETH. Filimler, ¢ocuklar, para, haberler, bilmiyorum iste, gordiiklerimiz, okuduklanmiz.
Karen’in annesinde katarakt gikmug; ameliyat olmast gerekiyormus.

TOM. Hepsi bu kadar mi?

BETH. Bilmiyorum, her bir Allah’in belas: seyi hatirlamtyorum.

TOM. Orada beg-alt1 saat kaldin.

BETH. Ooo, liitfen ...

TOM. Oyle degil mi? Besten on, on buguga kadar?

BETH. Yani?

TOM. Konugmayla doldurulamayacak kadar uzun zaman Biittin bir gece bizden bir tek
kelime bile bahsedilmedigini mi soylemek istiyorsun?

BETH. Ne kadar siipheci oldugunu sen de biliyorsun?

TOM. Sahi, gergekten 6yle miyim?

BETH. (Battaniyenin altina girer ve arkasm doner. ) Bak, bunun igin uygun durumda
degilim...

TOM. Onlara sayledin.

BETH. Neyi?!

TOM. Séyledin! Onlara soyledin!

BETH. Ooo, aman Tanrm ...

TOM. Yiiziine bakinca anlayabiliyorum! Sana giivenmemem gerektigini biliyordum!
BETH. $sss! Biitiin evi ayaga kaldumak m istiyorsun?!

TOM. (Devam eder.) Dérdimiiz bir araya gelip, onlara birlikte soyleyecektik, hatirladin mu?
Biitiin istedigim buydu: Déniisiimi bekle, onlara birlikte sOyleyelim, demistim.

BETH. (“..birlikte soyleyelim. ”in iistiine. ) Eger bu gergekten senin igin bu kadar énemli
idiyse, sevgiline gitmek yerine, bu gece benimle gelebilirdin!

TOM. Kahrolsun, gocuklar neredeydi?

BETH. Ne?

TOM. Onlara anlatirken ¢ocuklar neredeydi?

BETH. Bilmiyorum ...

TOM. Bilmiyor musun?! Orada oturuyorlar mydi?!

BETH. Hayrr, nasil bilebilirim. Ust kattaydilar galiba, bir kaset seyrediyorlardt.

TOM. Neyi seyrediyorlardi?
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BETH. Ne?!

BETH. Allah agkina Tom, bilmiyorum ..

TOM. Cocuklanimn hangi kaseti seyrettigini bilmiyor musun?!

BETH. Litfen, Tann askina ... Bilmiyorum, bir Disney kaseti. Aristokratlar.

TOM. (Tempolu ve kigkirtilmig) Yani, gocuklar tist katta Aristokratlar seyrediyorlar ve
sen neredesin?

BETH. Bu kadar da gok sagma.

TOM. Hayur, hayrr, neler oldugunu tami tamma bilmek istiyorum. Cocuklar ist katta ve sen
agafida salondasin? Oyle mi?

BETH. (Zlgisizce.) Yemek masasinda.

TOM. Yemegin ortasinda?

BETH. Tam tathdan 6nce.

TOM. Ne vardi?

BETH. Ne.

TOM. Tath olarak ne vard:?

BETH. Bir ¢esit, limonlu-bademli pasta, polentayla yapilmus.

TOM. Harika miydh?

BETH. Evet.

TOM. Yani, orada oturmus ...

BETH. Biitiin bunlara inanmiyorum.

TOM. Anlat, anlat.

BETH. Masada oturuyorduk ... ve birden bosaldim. Evet ... bosaliverdim.

TOM. Aman Tannim ... Agladin? Gergekten agladmn?

BETH. Evet. Ne bekliyordun? Tabii ki agladim?

TOM. Kahretesin! ‘

BETH. Biitiin bu olanlara katlanmay: dene, anlarsin. Ben de insamm. Yani orada en yakin
dostlanmizla oturmus ... _

TOM. Bunu yaptigina inanamiyorum ...

BETH. (Devam eder.) ...onlarin yemeklerini yiyor, saraplarint igiyor, ve her gey giillik
giilistanhikmug gibi davrantyordum, ve birden bosaliverdim!

TOM. Inanamiyorum ...

BETH. Ne olmus? Onlar 6grendiyse ne olmus? Evet 6grendiler! Nasilsa dgreneceklerdi!
TOM. Onemli olan o degil! $imdi avantajly olan, sensin!

BETH. Nee? Hi¢ de degilim.

TOM. Evet 6ylesin! Onlar 6nce senden duydular!

BETH. Tom...

TOM. (Devam eder.) Olan biteni, 6nce senin anlattigin sekliyle dinlediler! 7abii ki senden
yana olacaklar, bu ¢ok normal!

BETH. Yok oyle bir sey, kimsenin taraf tuttugu falan yok.

TOM. Saflig1 birak! Bu gibi seylerin nasil oldugunu bilirsin! Ama basaramayacaksm ...
BETH. Sen neler soyliiyorsun?!

TOM. (Devam eder.) Gabe ve Karen benim igin gok énemli. Onlan bana kars1 kiskirtmana
izin vermeyecegim!

BETH. Tom, abartiyorsun.

TOM. Bana abarttifim falan sOyleme! Beni haksiz duruma dugiirdiin!

BETH. Hayr Tommy. Adil olamaya dikkat ettim.

TOM. Bunu nasi soyleyebilirsin?! Orada oturmus, g6z yas1 akitarak onlan etkiliyorsun.
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BETH. Kimseyi etkilemeye ¢alismadim! Lanet olasi, sadece gergekleri soyledim. Gayet
anlayisla kargiladilar.

TOM. Tabii ki anlayisla kargilayacaklar. Onlan kendj yamna g¢ektin.

BETH. Hig de degil; sdyleyip durma sunu.

TOM. Ama, niyetin syleydi.

BETH. Bu dogru degil! Kendimi tutmaya calistim. Ama basaramadim! Birden bosamverdim!
TOM. Soyle bakalim. Neleri bosalttin icinden? Bosalttiklarim duymak istiyorum.

BETH. Bak, beni hasta ediyorsun! Artik tiikendim. Sen titkenmedin mi, Tom?

TOM. (“Sen titkenmedin mi, Tom? "un istiine. ) Neler soylendigini bilmek istiyorum. Sence
bir sakincasi var m? Ogrenmeye hakkim var.

BETH. Biitiin bunlan biliyorsun, defalarca konugtuk.

TOM. (“...defalarca konustuk. "un iistiine. ) Eger, ikimizin adina konugacak idiysen, en
azindan. ..

BETH. Neler oldugunu onlara anlattim. Tamam m?

TOM. Her seyi mi?

BETH. (4 beat.) Evet.

TOM. Peki ne soylediler?

BETH. Cok sasirdilar. Uziildiiler.

TOM. Sahi mi?

BETH. Sen ne zannediyorsun? Onlar bizim en iyi dostlarimuz. Tabii ki gok sastrdilar,
kahroldular. '

TOM. Onlar senin igin iiziildiiler, ama, degil mi? Ciinkii ben pigin biriyim.

BETH. Herkes icin iiziildiiler. Cocuklar i¢in tizildiiler.

TOM. Onlara, bana yaptiklanimi da sOyledin mi, benim kendime olan glivenimi nasil yok
ettigini?

BETH. Aman Tannm, Tom...

TOM. (Devam eder.) Soyledin mi? Nasil da benj dinlemeyi reddettigini séyledin mi? Bana
kulak vermen igin -yillarca- nasil ¢aba harcadifim, seninse hi¢ oral bile olmadigini? Onlara
bunu da sdyledin mi?

BETH. (“Onlara bunu da soyledin mi? “'nin iizerine. ) Yeter artik, kes bunlan. Liitfen?
TOM. Defalarca, yardim igin yalvardigim ..

BETH. Yardim i¢in nasil yalvardin Tom, hostesi becererek mi?

TOM. Kahretsin, hostes degil!

BETH. Yalvarmalari insan kulaklan algilayabiliyor muydu, Tom, yoksa sadece civardaki
kdpekler mi duyabiliyordu onlan?

TOM. Evet, devam et, dnce beni ling et, doymazsan sonra da i3dis edersin.

BETH. (“...igdis edersinin. ”in iistiine. ) Oh, litfen. Biitiin by sylediklerini su anda
kulaklanimin duydugunu biliyorsun, Tom ... On iki yudir evli olabilecegim!, kendisinden
gocuk yapabilecegim birisinin, agzindan boyle pislikler sagabilecegini diigiinemiyorum!
TOM. $imdi bile! Simdi bile aym sekilde davranmay siirdiiriiyorsun ... Beni duymak
istemiyorsun!

BETH. Seni “duyuyorum”, seni “duyuyorum”! Allah’im! Soyle bana Tom,biitiin bu pislikleri
kiz arkadagin kulagma ifliyor, degil mi? Bunlan senin akil edebilecegini diigiinemiyorum!
TOM. Beni agagilamaya galigma; neler hissettigimi bana Nancy 'nin sdylemesine

ihtiyacim yok ...

BETH. (“...Nancy 'nin soylemesine... "nin tistiine.) Bana agaglanmaktan s6z etme! Hep sen
beni agagilamaya galigtin! Bagindan beri!
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TOM. Seni agagiladim ha?

BETH. Evet! ltiraf et, highir zaman benj bir sanate: olarak ciddiye almadin! Hicbir zaman|
TOM. (“Higbir zaman! iizerine. ) Oco, aman Tanrm ...

BETH. Ciddiye almadin! Higbir zaman bana gergekten destek olmadin!

TOM. Seni destekledim! Biitiin evliligimiz boyunca seni destekledim, nasil seni
desteklemedigimi s6yleyebiliyorsun?! Yiikiin ¢ok agirdi! Kendin igin daha fazla zamana
ihtiyacin vardi? Cocuklarla ilgilenecek birine? Cocuklara bir dad: tuttum .__

BETH. Cocuklara dadi mi?

TOM. (Devam eder.) Kendine ait bir yere ihtiyacin vards? Garajin uistiinde sana bir yer
yaptim! Biitiin bir giin orada ne yaptigint bir tek Allah bilir. )

BETH. Senden biitiin bekledigim saygrydi, buny biliyorsun? Bana, sanatima ...

TOM. Hmm, sanatin, sanatm.

BETH. Bunlarin ne yaran var? Defol git buradan. Git. Defol. '
TOM. (“Git... "iizerine.) Sen bu evliligi, o Allah’in belas sanatina karsilik rehin tuttun!
BETH. Disan!

TOM. Inanmadigin bir seye destek vermenin nasil bir sey oldugunu biliyor musun? Biliyor
musun, Beth? Biliyor musun? insan: bitiren bir sey.

BETH. (Arkasin donerek.) Artik konusmak istemiyorum. ..

TOM. Yalan soylemek, sana yalan soylemek, kendime yalan sOylemek ...

BETH. Git! Defol! '

TOM. (“Defol!iizerine.) Sana ne sOylememi isterdin, ne kadar dehset bir sanatg oldugunu
mu?

BETH. Orospu gocugu ...

TOM. (Devam eder.) Ha? Bunu mu sOylemeliydim? Herkes gibi dogru diriist bir ise sahip
olmamak igin kullandigin bir bahane oldugunu ...

BETH. Sen adi bir Orospu gocugusun,

TOM. (Devam eder.) ...hayatin igin gergekten bir seyler yapman gerektigini?!

BETH. Nasil cesaret ediyorsun! Nasil cesaret edebiliyorsun!

TOM. (Devam eder.) Bunu yapamazdim; nasil yapabilirdim ki? Her sey, bu yetenek masalin
devam ettirme iizerine kurulmustu! (Tom ‘a vurur. Tom omy bileginden kavrar.) Kavga m

TOM. (4dym anda konugurlar.) Vur bana! Vur bana! Devam et, vur bana!

BETH. Adi herif!

TOM. Kaltak! (Yiiziine tiikiiriir. Giiregirler, yatak icinde donerler, karsiikli diismaniikiarin
tirmandirirlar.) Erkek diisman.

BETH. Yalanci!

TOM. Yeteneksiz!

BETH. Siktir oradan!

TOM. Bana bak! Bak beni ne hale getirdin!

BETH. Bak beni ne hale getirdin!

TOM. Seni dldiirebilirim! Hemen simdi oldiirebilirim seni kahrolas:,

BETH. Haydi dene. Dene de 801. (Birbirlerine bakarlar. Aniden Tom, Beth’i dudaklarmdan
Oper. Duraklama. Her ikisi de tahrik olmuglardr, isiklar azalarak Sonerken, Beth, hizla
Tom 'un pantolonunu ¢tkarmaya baslar.)
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Sahne 3

Gabe ve Karen’in evi. Kisa bir zaman sonra.
Gabe ve Karen salonda bir sise sarab bitirmektedirler.
Keyifleri biraz kacik fakat konusmalan sefkat dolu.

KAREN. Beth ve Tom.

GABE. Biliyorum.

KAREN. Bitiin tamdigimuz giftler arasinda ...

GABE. Biliyorum.

KAREN. Aman Allah’im Gabe, onlan biz tamistirdik.

GABE. Dogru hakhsm. (Sessisce otururlar. Ikisi de diisiinceye dalmigtir. Bagslarm: sallayip,
saraplarint yudumlamaktadiriar.)

KAREN. (Sarab: kastederek.) Shiraz hakkanda ne diistintiyorsun?

GABE. Buruk.

KAREN. Evet, bence de oyle. (A beat.) Bunun nasil bir sey oldugunu digiinebiliyor musun?
Biitiin lise sonrast yillarini birlikte gegirdigin insan, bir de bakiyorsun, kaderini butiiniiyle
kendisine bagladigin o insan, sahtekarn biri ¢ikiyor?! Diigiine biliyor musun?

GABE. Dur bakalm bir dakika, hikayenin tamamm bilmiyoruz.

KAREN. Daha bilecek ne var ki? Iki yiizliiniin biri; onu aldatt,

GABE. (“...onu aldatt."nmn iizerine.) Evet, evet bu kadar basit olamaz Karen, sen de
biliyorsun. Asla olamaz.

KAREN. Yilan herf,

GABE. Tathm. Iki saat 6ncesine kadar diinyanin en diiriist insam oldugunu diigiindiigiin biri
hakkinda bunlan séyledigini unutma.

KAREN. Biliyorum, ama yanilmigim. Bir insan hakkinda bu kadar yanilabilecegimi hig
diigtinemezdim. Bir kimse hakkinda bu kadar yanldigimi hig gérdiin mii? Aman Tanrim ne
kadar ¢ok yanilmigim.

GABE. Haydi Karen, senin yillardir tantyip, sevdigin biri o.

KAREN. Hayrr efendim, hig de degil. Olamaz da. Higbir zaman da olmadigimi diisiinmeye
baghtyorum.

GABE. Tathum...

KAREN. Belki de higbir zaman béyle biri var olmadi.

GABE. Hoppalaaa...

KAREN. Belki de ortak hayal giiciimiiziin bir tiriinii. Cok goz boyayic1 biriydi o senin
arkadagm. Cok diiriist olduguna biz inandirdi. Bunu ¢ok iyi bagardi. Ne kadar da sempatik
biri; diiriist, sevecen, caligkan, iyi bir baba ...

GABE. Biitiin bunlar dogru. Bir hata yapt: ...

KAREN. Bir hata?!

GABE. (Devam eder.) O hila aym koca adam, Tomo ...

KAREN. Bu hata yapmanm 6tesinde bir sey! Artik onun yiiziine bakmam ben. Bakamam,
Beth’e ve gocuklara yaptiklarindan sonra..? v

GABE. Pekal ne yapaim, onu terk mi edelim? O benim en eskj arkadagim!
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KAREN. (“O benim en eski arkadasim!”m iizerine. ) Senden her hangi bir sey yapman:
beKlemiyorum. Sen diledigin gibi davran. Ben onun yiiziine bakamayacagimi séyliiyorum.
GABE. Belki de bagi gercekten dertte. Gergekten. Eger bunu dikkate almaz, onu cezalandirir
gibi davramirsak, bu arkadaghga yakisir m? Onu cezalandirma konusunda Beth’in yeterince
basanh oldugunu diisiinityorum. '
KAREN. Burada incinen taraf Beth ...

GABE. Yani, bu ne demek oluyor, incinen taraf o diye, biz de dostlugumuzu yalmz onunla
stirdiirmeliyiz, dyle mi? _

KAREN. Ben sana séylityorum, ben artik oaunla arkadashik yapamam; sen dilediginle
arkadaghk yapmakta serbestsin; bana gére bdyle hayat yasayan birine giivenilemez.

GABE. Cok katisin.

KAREN. “Kat1” degilim — bunu kabul etmiyorum ... Durumu tammlayan kelimelerden
sadece biri ...

GABE. Tamam; af edersin.

KAREN. (Devam eder.) Prensip meselesi. Prensipli oldugum i¢in beni elestiremezsin ..
GABE. Afetmek senin prensiplerin diginda my, yoksa af ettirmeyecek kadar kati mu
prensiplerin?

KAREN. Baz seyler af edilemez; bu af edilemez.

GABE. Demek oyle ...

KAREN. (Devam eder.) Bu kadar kolayci olma. Uzgiiniim. Bazi seylerin sonucuna
katlamlir.

GABE. Hatirlat da, bir dahaki sefere senin tepenin tasi attirmamaya galigayim.

KAREN. Eger boyle bir sey yapacak olursan, bilmis ol ki, burada duramazsin,

GABE. Sahi mi?

KAREN. Ciddiye alsan iyi edersin. Oyle salonda yatma zirvalan falan bana sokmez.
GABE. Beth bana séyledi, cocuklan distinerek kabul etmis. Pek yanls sayilmaz.

KAREN. Eger ailesini mahvediyorsa, kusura bakma ama, aym ¢at1 altinda uyumay hak
edemez.

GABE. Ama ¢ocuklar igin!

KAREN. O bir aynicalikt: ve Tom bu ayncah@ yitirdi.

GABE. Aman, aman sen ne kadar katisin, '

KAREN. Alayciligi birak! Onun yaptiklarmin bir bedeli olmast gerekir; bu vurdum
duymazlikla bu ig yiiriimez. Beth bu duruma nasil bu kadar hog goriilii davrantyor, akhm
almiyor! Ben olsam, onu hemen kapinmn 6niine koyardim. '
GABE. Demek, zayif bir amimda, ufak bir ¢apkinlk yapsam ve bunu sana itiraf edip beni af
etmeni isteme saflifinda bulunsam bana ne diyeceksin; cehennemin dibine kadar yolun var.
KAREN. Aynen dyle.

GABE. Yani, arkadas olarak da ms kalamayiz?

KAREN. Asla. Sen dalga mu gegiyorsun?

GABE. Yani, birbirimizle uygar iligkiler iginde bile bulunamaz miy1z? (Karen, Sen delirdin
mi? anlaminda bagm sallar.) Hig olmazsa simdi nasil davranacagm biliyorum.

KAREN. Siiphen mi vardi. (Gabe’i kendine dogru geker, Gabe bagim karisinn kucagina
yaslar.)

GABE. Yalmz sunu da unutma, giftlerin yalmzken nasil davrandiklarin: hig bilemeyiz; hig
bilemeyiz. Bunu sen de biliyorsun: Hig bilemeyiz. Bu gok esrarengiz bir seydir.

KAREN. Béylece, onlan tamgtirma ¢abalanmiz da ¢Ope gitmis oldu.

GABE. Aman Allah’im, galiba haklism. Neler yapabiliriz.?
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KAREN. Higbir gey. Beth’in ¢ocuklarla gelip iki hafta bizde kalmasi, onlar gittikten sonra
Tom’un gelip bizde kalmas: gibi bir sey asla diigiinillemez. Bu gok sagma bir sey olur.
GABE. Evet, korkung bir sey.

KAREN. Diigtinemiyorum bile.

GABE. Felaket gibi, degil mi? (Karen bagiyla onaylar. Sessizlik.)

KAREN. Bu gece neden bu kadar sessizdin?

GABE. Ne? Ne demek istiyorsun?

KAREN. Beth olan biteni anlatirken. Pek sessizdin.

GABE. Hig de degil. Sok gecirdim, sersemlemistim.

KAREN. Biitiin konugmalan ben yaptim.

GABE. Her zamanki gibi. (Karen Gabe e hafifge vurur.) Hey! Dogru sdylilyorum, biitiin
konusmalann hepsini sen yaparsin.

KAREN. Hig de degil.

GABE. Evet sen yaparsin. Her hangi bir konuda, genellikle senin daha fazla séyleyeceklerin
vardir. Bu nedenle isleri birlikte iyi gtiiriiyoruz. Sen konuguyorsun, ben yaziyorum, sen
yazdiklanmu diizeltiyorsun.

KAREN. Isine gelmedigi icin sulandinyorsun, degil mi?

GABE. Hayir. Neymis o isime gelmeyen?

KAREN. Beth’in bize anlattiklar: ... O soyledikleri, biraz agir geldi sanki sana.

GABE. Tabii afirdi. Hig kimse en yakin arkadaginin bagina boyle seyler gelsin istemez.
KAREN. (“..gelsin istemez. "in iistiine.) Hayir, hayir onu demek istemedim. Hemen
savunmaya gegme. Evlikle ilgili konusmalar ... Pek fazla camm sikt1 galiba. Seni bayad:
rahatsiz etmige benziyor.

GABE. Beni mi rahatsiz etmig?

KAREN. Eveeet.

GABE. Yani, sdyledigim gibi, ¢ok da keyifli bir konu degildi tabii.

KAREN. Kivirtiyorsun.

GABE. Ne diyorsun sen?!

KAREN. Isine gelmedigi igin yan ¢iziyorsun.

GABE. (Kizar ve uzaklagir.) Hayir, yan gizdigim falan yok. Ne demek istedigini anlayabilmig
degilim.

KAREN. Buz gibi kivirtiyorsun. Ne zaman, bunun gibi ... béyle ciddi konularda bir seyler
sorsam ...

GABE. Anliyorum, yoksa benimle bir kavga m: baglatmak niyetindesin?

KAREN. (“..niyetindesin? "nin iizerine; alttan alarak.) Hayir, Gabe ...

GABE. Ne dememi bekliyorsun, peki? Biitiin bu olan bitenlerden ¢diimiin patladigim mi?
KAREN. Evet!

GABE. Peki 0 zaman, evet 6diim pathyor. Oldu mu?

KAREN. Ben de gok korkuyorum. Kendini giivende hissediyorsun, sapasaglam, birden yer
kabugu catlaywveriyor. (Pencereden otomobil farlarmm isiklar: goriiniir; bir otomobil evin
bahgesine girmektedir.)

GABE. Hangi Allah’n belas: bu? (Digar: dogru bakar.) Inanmayacaksin ama, galiba gelen
Tom.

KAREN. Dalga ge¢me.

GABE. Tom’un ta kendisi.

KAREN. Washington’da olmasi geriyordu.

GABE. Demek ki degilmis, bizim bahgeye girdi bile.
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KAREN. (Gitmeye yeltenerek.) Onu gormek istemiyorum. Yattigum soylersin.

‘GABE. Haydi Karen, bunu yapamazsin,

KAREN. Buraya beni gdrmek i¢in gelmis olamaz herhalde, seni gormeye gelmistir; o senin
arkadagin.
GABE. Bu dogru degil. Sen Tom’u seversin.
KAREN. Hayrr, sevdigimi sanmusim. (Kapr: ¢alinir.)
GABE. Karen, lutfen. (Kap: tekrar ¢calimr. Cocukga.) Beni onunla yalmz birakma? (Karen
biraz yumugar. Gabe, Tom’a kapiy1 agmaya gider.) Tom, merhaba.
TOM. Merhaba. Bunun cﬂgmca bir sey oldugunu biliyorum; gergekten gok geg.

GABE. Onemi yok, gel igeri.

TOM. Sizleri gormek zorundaydim.(Gabe basm sallar, anlayishdir; Tom onu kucaklar. )
GABE. (Yumugak bir tonda.) Biliyorum, blhyorum

TOM. Iste bagima agtigim, bir baska harika bel ..

GABE. Bence ..

TOM. (Karen’a. ) Selam. (Kucaklamatk ister gibi kollarim agar, fakat Karen boyle bir istegi
olmadigin viicut diliyle anlatir.) Bir sey yok Karen, beni kucaklayabilirsin, bir gey
bulagtirmam. (4 beat. Soguk bir edayla direnmekten vazgecer, kendisini kucaklamasma izin
verir.) Tesekkirler.

KAREN. Beth senin Washington’da oldugunu séylemisti diye hatirhyorum.

TOM. Evet, ama gidemedim. Hava. (Karen bagim sallar.)

GABE. Araba kullanmak igin tam da gecesi.

TOM. Evet, yollar ¢ok kaygan ... Boyle habersiz gelmek istemezdim, ama arag telefonumun
sarj1 bitmig. Af edersin, Karen.

KAREN. Benden 6ziir dileme ... (Tatsiz bir an.)

GABE. (Tom'a.) Soyle bakahm. Yemek yedin mi?

TOM. Dogrusunu istersen, yemedim. Sadece havaalaminda kétii bir sandvig yedim, o kadar.
GABE. Sana bir seyler hazirlayayim. (Karen Gabe e kitii, kitii bakar.)

TOM. Hayr, hayir hig geredi yok ...

GABE. Sorun degil. Gergekten ...

TOM. Cok geg oldu ..

KAREN. Tom hakl, gerg:ekten geg oldu ..

GABE. (Tom’a.) Onemi yok. Hafif bir yemek cok iyi gelir. (Yemegz hazirlamak igin ¢ikar.)
TOM. Tesekkiirler. (4 beat; seslenerek.) Hey, limon-badem ve polental: pastadan :
kalmamugtir, degil mi?

GABE. §anshisin, biraz kalmgti.

TOM. Harika.

KAREN. Beth mi soyledi sana?

TOM. Evet, ¢ok lezzetli oldugunu soyledi.

KAREN. Pastadan m1 konugtunuz?

TOM. Evet. Neden olmasin? Konusuyorduk ... (A beat. Gabe girer.)

KAREN. Hadi ben yatmaya gidiyorum. Siz keyfinize bakin. :

TOM. Karen, bekle. (Karen durur.) Bak, biliyorum, bu pek hos bir durum degil ...

KAREN. Onemi yok.

TOM. Biliyorum, olanlan anlayabilmek kolay degil. Bana olan kizginh@mn farkindayim.
KAREN. Hayir, kizgin falan degilim.

GABE. Karen ...

TOM. Boyle olacagim biliyordum: Sen kararin: vermigsin bile.
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GABE. Hig 0n yargih degiliz ...
KAREN. Cok geg oldu ve ben ¢ok yorgunum.
TOM. Size birlikte anlatabilmeyi isterdim. Béyle olacagim biliyordum. O da gok kindar
davrandi. ‘ v
KAREN. (“...kindar davrandl. "nin iizerine.) Biitiin bunlara girmek simdi i¢imden gelmiyor.
Haber bile vermeden, ¢ika geldin...

GABE. Karen ...

TOM. Bunun igin 6ziir dilemigtim. Telefonumun pili bitmisti ...
KAREN. Kusura bakma, yatmaya gidiyorum. (Cikmak iizere doner.)

GABE. (Karen'in davramgina sasirr.) Tathm!

TOM. Hey. Ne diyeceklerimi de merak etmiyor musun? (Karen durur.) Buraya kadar
geldim ... Gergekten Karen, beni dinlemen gerektigini diigiinmiiyor musun? Dostlugumuzun
hatirina? Sizler benim igin ¢ok énemlisiniz ...

GABE. (“Sizler benim... "nin iistiine; yumusak¢a.) Dogru s6yliiyor.

KAREN. Evet, niyetin anlagildi, Tom; bu kar firtinasinda buraya kadar gelerek bizim
destegimizi kazanmak istedin. Dogrusu ¢ok iyi politikacisin.

TOM. Destek kazanmaya falan ¢ahismiyorum. Sadece beni dinlemeniz gerektigini
diginiiyorum. Yalmzca Beth’in sdylediklerini bilmeniz yetmez.

KAREN. Her sey apagik ortada degil mi, Tom?

TOM. Hayir, hig de degil. Burada suglanacak kisi ben degilim. (Karen alayct bir edayla
giiler.) Beni, bu olayn suglusu olarak gormekte 1srar edersen ... sana Beth 'le ilgili seyler
anlatabilirim ...

KAREN. Suna bak, galiba senin i¢in algalmamn s yok, degil mi?

GABE. (“...degil mi? "nin iistiine.) Karen ..,

TOM. (Devam eder.) Biitiin bu olan biteni anlamana yardimc olacak seyler... Bana artik
dokunmak bile istemedigini, Beth anlatti mi sana?

KAREN. Bunlan duymak istemiyorum ...

TOM. (Devam eder.) Ha? Bana dokunmaktan nasil tiksindigini sana séyledi mi?

KAREN. Bunu duymak istemiyorum!

TOM. Tamam, duymak istemiyorsun ... Eger sadece beni suglamak istiyorsan, fark etmez ...
KAREN. Tam bir pislik: bir hostes?!

GABE. Karen ...

TOM. (Ustiine.) Ne?! O sana béyle mi dedi?!

KAREN. (Devam eder.) Yani, bundan daha iyisini yapamaz miydin?

TOM. (Devam eder.) Nancy hostes degil, seyahat acentesinde yonetici, tamam m?
KAREN. (“...tamam mi? "nmn iizerine.) Kim oldugu onemli degil, Tom. Sen onu becerdin ya.
GABE. (Hiddetlice.) Karen, kendine gel ...

TOM. (Karen’e) Seni bu kadar kizdiran ne? (Gabe'e.) Tannm, 8yle davramyor ki, sanki
ben ... (Gabe omuzlarm silker.)

KAREN. Karisina, ailesine béyle davranan bir erkek ...

TOM. Benim, birazcik olsun yuvam yikici bir §ey yapacagim mu diigiiniiyorsun?

Oyle mi, Karen? Benim igin boyle mi diigiiniiyorsun?

KAREN. Senin igin z#e diisiindiigiimi bilmiyorum, Tom. Gergekten bilmiyorum.

GABE. Karen ...

KAREN. Biitiin bildigim, biitiin bunlara degecek biri olsaydi.

GABE. (Karen’e) Sen yatmaya gitsen daha iyi olacak galiba.

KAREN. Galiba haklisin. (4 beat.) lyi geceler, cocuklar. (Yukari ¢ikar. Sessizlik.,)
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GABE. Eger bir halt ettigimde bagima geleceklerin bir géstergesi ise bu ...

FOM. Bana kars1 pek anlayish olmasmy beklemiyordum zaten. ..

GABE. Biraz zaman tan. Biliyorsun, biitiin bu olanlar bizim icin ¢ok yeni seyler. (Tom
baswyla onaylar. Tabag kastederek.) Istersen firma atip sitabilirim.

TOM. (“..isuabilirim.”in iistine.) Hayr, hayir | gerek yok, harika goriindyor.

GABE. Sarap?

TOM. Liitfen. (Gabe, bir bardaga sarap koyar.) Sag ol. Bu yaptiklarinm beni ¢ok mutlu
ettigini bilmeni isterim. Bugiinlerde her sey o kadar kétii gidiyor ki ...

GABE. Seni anhyorum, -

TOM. Salonda yatmak, gardirop yerine bavuldan giyinip soyunmak...(Kuzu etinin tadina
bakar.) Mmm.

GABE. lyi mi?

TOM. Ooo! Nasil yaptin bunu?

GABE. Cok kolay. Geceden sosa yatir ...

TOM. Evet?

GABE. Limon suyu, zeytin yag, sanmsak, biberiye ... Sonra, dogru 1zgaraya.

TOM. Ohh. Harikulade.

GABE. Tesekkiirler. (Gabe, Tom un yemesini seyreder.) Beth, senin bir buhran gegirmekte
oldugunu disiiniiyor.

TOM. Tabii ki Beth benim buhran gecirmekte oldugumu diisiinecek. Eger sen onun yerinde
olsaydin sen de 6yle diisiinmeyi tercih etmez miydin? Ben gildirmadim, Gabe. Tam tersi,
aklim bagima geldi. Coktandir olmadig: kadar simdi kendimi iyl hissediyorum.

GABE. Keske bana agilsaydin ...

TOM. Gabe ...

GABE. Hayur, gergekten: keske kafanin iginden gegenleri bana anlatsaydin ...

TOM. O zaman, bana aklim kullanmay: falan m1 6giitleyecektin?

GABE. Evet.

TOM. Belki ben makul olmak istemeyecektim. Biitiin hayatim boyunca makul oldum...
GABE. Senin bu pisligin igine diismeni 6nleyebilirdim.

TOM. Bak, senin bu pislik dedigin seye, ben hayatimda bagima gelebilecek en gizel sey
olarak bakiyorum!

GABE. Nedir bu, Tom? Sadece seks mi?

TOM. Sadece seks? Hayir. Sadece seks degil. Tabii, o, bu isin bir pargasi. Biliyor musun?
Sasacaksin ama, son zamanlarda seks harikayd:.

GABE. Yani, seninle Beth arasinda.. ?

TOM. Ha, ha.

GABE. Sen ve Beth hala seks mi yapiyorsunuz?

TOM. Evet. Ne var bunda?

GABE. Bilemiyorum, bana 6yle geliyor ki, bu sartlar altinda ... bu kadar nefret ve
dismanlik ... kavganmn, mitkemmel sekse yol agmasim anlayamiyorum.

TOM. Oyle yogun oluyor kil Keske evliligimiz bozulmadan da seks bu kadar giizel olsayd: ...
GABE. Ben bu islerin gok uzaginda kalmig olmaliyim. Gergekten giizel seksin, giiven, sevgi
ve kargilikh saygmin tiriint oldugunu disiniirdim.

TOM. Dalga gegiyorsun, degil mi? Ofkeyi hafife alma; 6fke miithis bir tahrik unsurudur.
GABE. Ha?

TOM. (Pastamn tadna bakar.) Mmm! Gergekten polenta.

GABE. Evet, i¢inde hig beyaz un yok, sadece polenta. Demek hala agk yapiyorsunuz, ha.
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TOM. Tam olarak ask yapmak diyemem. (4 beat.) Beth artik bana pek fazla dokunmuyordu
bile.

GABE. Ne demek istiyorsun?

TOM. Demek istiyorum ki, biri seni seviyorsa, dogal olarak senin koluna, omzuna
dokunuverir. (4 beat.) Bir deney yaptim. Onun bana ne kadar zaman dokunmadan
durabilecegini anlamak i¢in, ona hi¢ dokunmamaya karar verdim. Simdi seksten
bahsetmiyorum, iki tenin birbirine degmesinden s6z ediyorum. Basit bir iyi geceler opiciigii,
el ele tutugmak gibi. Bana hi¢ dokunmadi bile, Gabe. Hig. Bir hafta sabrettim. Dayanamadim.
Kendimi kaybettim ve aglamaya bagladim.

GABE. Sahi mi?

TOM. Seni bilmem ama, ben, hayatin tadim ¢ikarmak isteyecek bir noktaya geldim. Kendi
karimla sansimin agilmasim bekleyerek hayatimi gegirmek istemiyorum, biliyor musun?
Yataga giriyorsun ve seks yapacafimz diigiiniiyorsun. Bir gey soylityorsun,

Oyle havadan sudan bir sey, bir de bakiyorsun keyfi kagmig, o hava gitmis. Sonra igiklar
soner, senin beklentilerin de. Biitiin zamanlarin en ¢ok mastiirbasyon yapan evli erkegi benim.
GABE. Pek emin degilim. Aynca, evliligin, yirmi-dért-saat diledigin zaman seks yapabilmek
anlamina geldigini de kim s6ylemig?

TOM. Yirmi-dort-saat isteyen kim, biitiin istedigim biraz sefkat. (Gabe basiyla onaylar.
Sessizlik.)

GABE. Baska kadinlar da oldu mu?

TOM. (Alinmigtir.) Hayir!

GABE. Afedersin.
TOM. Hayrr, Gabe, bagka kadmlar yoktu. Baz firsatlar olmadi degil, yani. Demek istiyorum

ki, sehir digina benim kadar seyahat edersen ... Yalmzsin, evden uzaktasin, sanki gercek
zamanda yagsamiyormugsun gibi. Bir otelin barinda, bir hamm arkadasla sohbete dalanm, veya
kabarik sa¢h bir dulla, onlan giildiiriiriim, géziime hog goriinirler ve birden kendime
giivenim gelir, bilirsin?, ve bir diistin, vay be, belki de, hala zeki ve cazibeliyim. Havada o
elektrik vardir, kolejden bu yana kaybolan o ¢ekicilik, hatirladin mi?, ufacik bir atak, hafif bir
kimildanma, ve hemen seks? Ama, hemen iirkerim, iyi geceler der ve odama ¢ikanim ve
sugluluktan kurtulmak veya iyi bir seyler duymak iimidiyle Beth’i aranm ve yapmay
unuttugum veya kotii yaptifim bir sey icin azar isitiim. Nancy ile sahsen tamgincaya kadar,
rezervasyonlarim igin yaptigamz telefon gériigmelerinde hep kendimi iyi hissetmemi

neden oldu. O zamanlar ona agik olmay1, daha akhmdan bile gegirmiyordum.

GABE. Vay be.

TOM. Harika kahkaha atar, igveli espriler yapard: ve bir giin dedi ki, “Haftalardir
konusuyoruz, artik seninle tanismak istiyorum!” Ve diigiinmeye basladim, Neden olmasin?
Kendimi ne igin sakliyordum ki? Evde beni bekleyen, her seyimde kusur bulan kadm igin
mi? Bakiglariyla beni derin hayal kirikliklanina ugratan kadin. Her zaman. Suglayici, “nasil da
bu kadar diigiincesiz olabiliyorsun”diyen bakuglar. Yani, bir yanda, kendimi degerli
hissetmemi saglayan bu nefis kadin, ve diger kadin, kendimi pislik gibi hissetmeme sebep
olan kanm. Hangisini segerdin? (Sessizlik.)

GABE. Peki, simdi ne oluyor, Tommy?

TOM. Simdi ne oluyor ile ne demek istiyorsun?

GABE. Yani, ne yapacaksin? Birine gidecek misin?

TOM. Birine gitmek mi?

GABE. Evlilik danigmar, terapist gibi biri?

TOM. Ne yaran var ki?
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GABE. Yarar? Tom, senin ailenden sz ediyoruz.

TOM. Fakat evlilik bitti. Ben sana deminden beri ne anlattyorum? Bitti.

GABE. (“Bitti. "nin tistiine.) Bittigini nerden biliyorsun?

TOM. Cunki, diliyorum. Ciinki, benim agimdan bitti, benim icin ¢oktan bitmigti.

GABE. Tabii, heniiz duman ustiinde oldugu igin béyle diisiiniiyorsun. Ama, dogru karan
verdiginden kesinlikle emin olmak istemez misin?

TOM. Dogru karar veriyorum. Benim kararmmin dogrulugunu mu tartistyorsun?

GABE. Yani ...

TOM. Tartistyor musun?

GABE. Hayir. Demek istedim ki, ben senin yerinde olsaydim ...

TOM. Sen ben degilsin.

GABE. (Israr: birakir) Tamam. (4 beat.)Biitiin sOylemek istedigim, Tommy, senin yerinde
olsaydim, higbir timit kalmadigindan emin olmak isterdim.

TOM. (Endiseli; “...olmak isterdim. "in iistiine.) Ne demek oluyor bu?

GABE. Yani, nasil boyle ¢ekip gidersin, Tom? Boyle, elini kolunu sallayarak nasil geker
gidersin? Anlamiyorum.

TOM. Allah askina, Gabe ...

GABE. On iki yil. Cocuklarina kars: bir sorumlutugun yok mu?

TOM. Bu kadar zaman gocuklarim igin sabrettim. Arttk anlami yok; uzamasi kimsenin
haynina degil.

GABE. Peki, ya gegici bir hevesse ...

TOM. Kabhrolas: ...

GABE. (Devam eder.) ... veya bir, bir orta-yag-sendromu veya bagka bir sey? Pigmanhk
duyacagn bir adim atmadan 6nce, gegici bir heves olup olmadiginm bilmek istemez misin?
TOM. Bak, senden istedigim bu degildi, tamam m1? Eger gercekten benim arkadasim
olsaydm ...

GABE. Tabii senin ger¢ek arkadagimm, hergele. Ne demek istiyorsun, gergekten senin
arkadagin olsaydimla?

TOM. (“...olsaydimla? "min iistiine.) Eger gergekten benim arkadasim olsaydin, beni sadece
dinlerdin. :
GABE. Sadece dinlemek mi?

TOM. Evet.

GABE. Istedigin bu mu? Bir kelime bile sdylememeliyim, ha?

TOM. Senin nasihatini istemiyorum; Ne dusiindiigiing bilmek de istemiyorum, sadece
soylediklerimi duyman istiyorum. Cok fazla sey mi istiyorum?

GABE. Aman Allah’im, Tom, boyle bir bomba patlatiyorsun ... Fikir yiiriitmemiz gok dogal.
TOM. Anladim, tamam, onlari duymak istemiyorum. Tamam m1? Kafamun iginde, yapilmasi
gerekenlerle, yapilmamasi gerekenler cirit atiyor. Bitlin bunlan defalarca diisiindiim. Senin
I¢in ilging olabilirler, ama ben ¢ok uzun zamandir bunlarla birlikte yastyorum. Ben kararim
verdim. Sadece soylediklerimi sonuna kadar dinlemeni istiyorum.

GABE. Peki . Konus. Devam et.

TOM. (Yumugak tonda.) Bos veeer.

GABE. Konus. Can kulagtyla seni dinliyorum. Agzim agmiycam. (Anahtari sehpa iizerine
Sirlatir)

TOM. (Duraksar; zorlukla konusur.) Umanm... Umanm higbir zaman... benim yasadifim
yalmzligs ... senyasamazsin ... Higbir zaman. (dyaga kalkar) iste boyle ... (Ceketini
alir,gitmeye baglar.)
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GABE. Hey, Tommy. Gitme. S6ziinii kesmiycem. S6z veriyorum. Agzimi hi¢ agmiycam.
TOM. (Gabe'in koluna hafifce vurarak.) Yemek igin tesekkiirler.

GABE. Tom.
TOM. Gorisitriiz. (Tom, el sallayarak ¢ikar. Arabast hareket eder. Gabe, 15iklar: sondiiriir.

 Oturur, diisiinceye dalar. Cok los bir aydinlikta bir siire oturur. Merdivenlerin 15181 yanar.)

KAREN. (Goriinmeden, merdivenlerden seslenir.) Gabe?

GABE. Eveet?
KAREN. (Goriinmeden.) Yataga gel ve bana da anlat.
GABE. Bir dakika. (Yavas hareket eder, aniden ona soguk ve yabanci gelen, log salonda

gevresine bakinir.)
KAREN. (Goriinmeden.) Tatlim?
GABE. (Seslenir.) Geliyorum. (Isiklar kararmrken, oturmaya devam eder.)

Birinci Perdenin Sonu
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IKINCI PERDE
Sahne 1

Karanhkta, “All Things Considered” benzeri bir miizik duyariz.

Sahne aydmnlamir: Martha’s Wineyard’da, tepede bir ev. On iki bucuk yil kadar 6ncesi.
1960’1arn faydacilik anlayist dogrultusunda, (Gabe’in ailesi tarafindan inga ettirilmis)
déneminin tipik mimarisinj yansitan, harika okyanus manzarasini
daha iyi gorebilmek icin biiyiik béliimii camla cevrili bir ev.

Oturma, pisirme ve yeme ihtiyacina cevap veren biiyiikce bir mekin.

Biiyiik pencerelerden, evi cevreleyen balkon giriinmektedir.

Zaman, bir Yaz aksam saat alty civary
Sahne boyunca, disaridaki hava yavas, yavas kararr.

Karen, soya soslu, balzamik sirkeli, lime’h, zencefilli ve sarmisakh bir sos
hazirlamaktadir. Gabe, elinde ahgveris paketleri, cicek ve icki siseleriyle girer.
Herkesin saclar biraz uzuncadir.

GABE. Selaam.

KAREN. Selam, Neredeydin?

GABE. Morning Glory’ye ugradim. Biraz ¢icege ihtiyacimz olacagim diisiindiim.
KAREN. Cok iyi. (Opiigiirler. Gabe, bir siseyi vazo 8ibi kullanarak, cicekleri yerlestirir.)
GABE. Tom daha gelmedi mi?

KAREN. Hayir, daha gériiniirde yok.

GABE. Arkadagm Beth nerede?

KAREN. O da yirniyiisten donmedi.

GABE. Aaa, evet, kokarcalarla ahbaplik edip onlara fai’ chi falan Ogretiyordur. Ne kadar ¢ok
dinlendirici miizik kaseti var, g0rdiin mii? Devaml: olarak onlar dinliyor.

KAREN. (Onaylamayan, fakat Yumugak ses tonuyla.) Gabe ...

GABE. (Devam eder,) Yakamozlu, ¢ingirakl;, new-age pisligi.

KAREN. Sana ne? Onu dinlendiriyor. Seni dinlemek i¢in zorlayan m var? (
GABE. Pek ala 6yle oluyor; titresimleri, kulakliklarindan bana kadar ulagtyor. O miiziklere
nastl tahammiil ettigini anlayabilmis degilim: Her defasmda tuvalete kogmak ihtiyaci
duyuyorum. Sahi, bu kadar ikirciklj olmasinin sebebi ne?

KAREN. Nasil séylesem, biraz fazla gergin ...

GABE. Gergin: harika. He , buldum: O’nu Tom’la tangtiralim! Tom, onun ayaklarm yere
bastirtr.

KAREN. Keyifli biridir. Ayrica, Tom’un onun i¢in ¢ok uygun olacagint diigiiniiyorum,

0 esasen evlenmeye aday, iyi bir insan. Dogru kadi bulmasina bagl.

GABE. Anladim. Ve Beth de dogru kadin,

KAREN. Bilmem, belki. Beth’in neyi eksik?

GABE. Karalama defterindeki resimleri gordiin mii? Aman, aman!

KAREN. Tamgtirmakta ne zarar var _ En kétii ihtimalle ne olur ki? (Gabe, icki siselerini
ctkarwr: dort sige beyazi dort sise kurmizi sarap, kayu rum, cin, tonik ve iki paket altilik bira,)
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GABE. (Alayci bir eda ile.) Yeteri kadar igkimiz var mu, ne dersin?

KAREN. Son damlasina kadar ihtiyacimiz olacak. (Gabe giiliimser. A beat. Karen'a
arkasindan sokulur ve boymundan dpiiverir. Karen sarimsak dovmeye devam eder.) Ne
yapiyorsun?

GABE. (Ensesini oper.) Hig bir sey.

KAREN. Gabe. Hayir, sahiden ne yapryorsun?

GABE. Gelinimi 6pemez miyim?

KAREN. Tabii ki 6pebilirsin, ama nedense hep birileri gelmek tizereyken askin kabartyor?
GABE. Hig de degil.

KAREN. Pek ald §yle. Bu yaptigina ne denir? _

GABE. Unut gitsin. (Salata kurutma santrifiijimii cikarir, vb.)

KAREN. Simdi de surat astyorsun.

GABE. Hayur, asmiyorum,

KAREN. Olacak ig mi, tatlim, ben burada sanmsak dogruyorum, senin istahin kabanyor;
sdyle, bu durumda ne yapabilirim?

GABE. En azindan, bigag elinden brakabilirdin. (Sessizlik. Razi olur, bicag elinden
birakir, tezgiha yaslanir. Gabe oper.) Hig de fena olmadi, degil mi? (Kollarim Gabe 'in
boynuna dolar. Ciddi, ciddi oynasmaya baglariar.) Qaoh, ooh.

KAREN. Ne oluyor.

GABE. Biliyor musun, ne gegti icimden?

KAREN. Ne.

GABE. Seni korkutma zamamm geldi.

KAREN. (Oyuna ayak uydurarak.) Oo, haynr, liitfen yapma.

GABE. Korkutucam; zaman geldi.

KAREN. Hayir, Gabe, litfen?

GABE. Uzgiiniim, bir erkek, ne yapmas: gerekiyorsa onu yapmaldir.

KAREN. Liitfen, litfen yapma.

GABE. Uzgiiniim, tathm. Her an olabilir.

KAREN. (Yalvararak.) Hayur.

GABE. Her an.

KAREN. Gabe, liitfen...

GABE. Kusura bakma yavrum. Béyle olmak zorunda. (4 beat. “Buu!”der, Karen sigrar.)
Her defasinda tam basan. (Karen, onu éper. Opiisme uzar. Tom, sirt cantasiyla, uzun bir
bisiklet yolculugunden sonra varmigtir. Bir siire onlart seyreder. Karen farkma varwr ve
birden opiismeyi keser.) Ne oldu. (Gozleriyle isaret eder, Gabe ddner.) Qoo. Tom. Selam.
TOM. Devam edin, beni bos verin, ¢ok iyi gidiyordu.

KAREN. Ne kadar zamandir orada duruyorsun?

TOM. On, on beg dakika.

KAREN. Budala. (Tom’u yanagindan dper.)

TOM. Ben de, seni gdrdigiime sevindim.

GABE. (Tom’a sarilir) Hos geldin. Feribot yolculugun nasil gecti?

TOM. lyi. Giizel. Ama, Vineyard Haven’dan buraya pedal basmak, sanki her yil biraz daha
zorlagtyor.

GABE. Hayr, her yil sen biraz daha yagslaniyorsun.

KAREN. Seni alabitirdik.

TOM. Hayrr, bisikletle gelmek istedim.

GABE. Bira? Sarap?
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TOM. Evet!

GABE. Hangisi?

TOM. Bira.

KAREN. S$ehir nasil? - .

TOM. Yapus, yapis. (Gabe 'in verdigi biray: alir.) Tesekkiirler. ikiniz de gok iyi
goriinityorsunuz; sanki tatildeymis gibi bir haliniz var.

GABE. §ehirden uzak kalmann, insana bu kadar iyi gelmesi ¢ok hos bir sey.

TOM. Benimle bas goz etmeyi diigiindugiiniiz su hanim nerede? .

KAREN. Bag goz etmek sayilmaz bu. (Gabe'e.) Bag g0z edecegimizi mi séyledin? (Gabe,
omuzlarini kaldirarak. )Buna bas g6z etmek denmez ki. Cok ucuz ve planlanms bir sey o. Biz
sadece, ikinizin birbirinizden hoslanabilecegini diistindiik, hepsi bu kadar.

TOM. Benim igin sakincast yok. Ben, ucuz ve planlanmig seylerden rahatsiz olmam.
GABE. Ilk defa kargilasacak degilsiniz. Daha 6nce tamistiniz,

KAREN. Bizim diigiinde.

TOM. Sen oyle diyorsun; ama ben hatirlamadim.

GABE. Diigiiniin sonunu hatirliyor musun? Pistte, tek basina dans ederek, su aptal Kabuki
pisligini yapan kadin.

KAREN. Gabe!

GABE. Ne.

TOM. (Aym: anda, Gabee.) Inanmiyorum. (Gabe basiyla onaylar.) O mu?

KAREN. Durun bakalim bir dakika, haksizhk ediyorsunuz. O bir diigiindii! Biraz igmisti,
kendini rahat hissediyordu.

TOM. 56z konusu hanim o demek. Pek tamismus da sayllmayiz, ama onu seyrettim, evet.
GABE. Eveet. Samirim Beth seyredilecek seyler yapwyordi.

KAREN. Biliyorsunuz ki, bu o kadar komik degil. Berth gergekten... o gergekten yetenekli,
ender bir insan.

TOM. Boylece, her sey aydinlandi. (Gabe, kendini tutamaz. )

KAREN. (Gabe’e.) Kes sunu!

GABE. Sadece saka yapiyorum. Beth harikadir. Onu seveceksin. Ve bu planlanms bir ey
degil. (Tom giiler. Karen bagm sallayarak onu aywplar.)

TOM. Peki, burada degil mi?

GABE. (Bas hareketiyle "burada” demek ister.) Persembe gecesi bizimle geldi.

KAREN. Resim falan yapmak i¢in sahile inmis olmal.

TOM. Resim mi yapiyor?

KAREN. Evet, hem de ¢ok iyi.

GABE. (Tereddiitle.) Yani ... Sayir ...

KAREN. Yaptiklarnini begeniyorum!

TOM. Ne tiir seyler yapiyor?

GABE. $u seylerden yapiyor, nasil séylenir bilemiyorum:su ekspresyonistik, yeni-pisikotik...
KAREN. (Kizgmn.) Gabe!

GABE. Ne?

KAREN. Bunlara ne gerek var?!

GABE. Benim ne diistindiigiimin ne 6nemi var? Bir seye benzeyip benzemediklerine Tom
kendi karar verebilir.

TOM. Dogru.

KAREN. (“..Tom kendi karar verebilir. "in iistiine.) Akil almaz derecede olumsuzsun, artik

kessen iyi olur!
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GABE. Benim fikrimi sordu! Ben de s6yledim. Aman yarabbim...(Sessizlik i¢inde yemek
pisirmeyi siirdiiriirler.)

TOM. (Alayct bir tonda.) Arkadaslarimizi bas g6z etmekle onlara bityiik iyilik ediyorsunuz.
Bizim de sizler gibi mutlu olmamiz istiyorsunuz herhalde, degil mi? Bu gergekten ¢ok hos.
KAREN. (Giiliimseyerek.) Seni gidi hergele. (Giines yamg: teniyle hos goriinen Beth girer.
Omzundaki ¢antasmdan, resim malzemeleri tagmaktadir, boynunda kulakiiklar: vardir. Fark
edilme beklentisiyle giilimseyen Tom 'u gormezlikien gelir.)

BETH. (Girerken.) Merhaba?

KAREN. Selam!

GABE. Selaaam.

BETH. Gecikmedim degil mi?

TOM. Hayir, hayir.

BETH. Zamann nasil gegtigini hi¢ anlamamigim.

KAREN. Nereye gittin?

BETH. Ooo. Muhtesemdi. Isik! Okyanusun tistiinde! Sahile kadar yiiridiim ... Diin beni
goturdigin yer var ya?

KAREN. Lucy Vincent plaji?

BETH. Evet!

KAREN. Qo00, bayag: ylirimtigstin.

BETH. Evet! Buray: ¢ok seviyorum!

GABE. Biliyorum.

BETH. Agsigim.

TOM. Vineyard’a (veya buraya) ilk geliginiz mi?

BETH. (Tom’la ilgilenmez; Karen’e.) Biitiin kiy1 boyunca yiiriiddiim, o muhtesem killi
falezleri de gegtim?

KAREN. Qoo.

BETH. Igik!

GABE. Biliyorum.

BETH. Inanmayacaksiniz ama, o falezler igil, 1gildi!

KAREN. Nasil da igil, 151l ama, degil mi?

BETH. Miithis bir toprak yapisi.

KAREN. Evet oyle.

BETH. Ve o giizel insanlar, o giizel erkekler ve kadmlar, o killi topragmn iginde nasil da
oynagiyorlar...

GABE. Ooo0, evet.

BETH. (Devam eder.) ... ve viicutlarina vuran o 1gik ...

TOM. Ciplak miydilar?

BETH. (4 beat, ilk defa Tom 'un yiiziine bakmaktadir.) Anlamadim?

TOM. Sadece, ¢iplak olup olmadiklann: merak ettim.

BETH. Bazlan, evet.

GABE. Af edersin, Beth, bu Tom. Tom ...

TOM. Selam. (Elini uzatir; el sikisirilar.)

BETH. Sizi hatirladim. (Karen’e.) Onu hatirladim.

KAREN. Hatirlayacagim biliyordum.

TOM. Bi dakka, bi dakka: Sey, ben zannetmiyorum...

BETH. Digiinde. Beraber geldiginiz kadinla epey konugmugtum. Toplum savunucusu idi.
TOM. Artik degil. Yani, o hala toplum savunucusu da, ben artik onunla degilim.
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BETH. Bak, bu ¢ok kétii.

TOM. Yok camm, hig de oyle degil.

BETH. Cok miithi§ gériiniiyordy.

TOM. (dlayct) Oyle mi ... .

BETH. Hatiladigim kadanyla, sizden fazla benimle konustu. Ona daha cok ilgi
gosterseydiniz ...

GABE. Tam iistiine bastin ...

KAREN. Igecek bir sey ister misin?

BETH. Igecek bir seye bayilirim.

GABE. Bira, sarap, kirmizi, beyaz ...? Tonikli rom?

BETH. Ooo, evet. Bir tonikli rom; bir tonikli rom harika olur.

GABE. Hemen geliyor. (Gabe ickiyi hazirlamaya koyulur,)

TOM. Peki, bu sizin Vineyard’a ilk gelisiniz mi?

BETH. Evet, 6yle. (Daha cok Karen'e dogru.) Simdi insanlann niye burayr bu kadar
sevdiklerini anliyorum; doganin gizelligi!

KAREN. Hi, hi

GABE. Hakhsin.

BETH. (Devam eder.) Topragin, yamaclarin ve tepeciklerin muhtesem kangim.

KAREN. Uh huh.

BETH. Sihirli bir giizellik. Iskogya gibi sanki.

TOM. Hig Iskogya’da bulundun mu?

BETH. Hayr.

TOM. Ben de bulunmadim. Buraya uzun zamandir gelirim ... Gabe, ne kadar zamandir ben
buraya geliyorum? '
GABE. Ilk gelisin, kolej birle ikinci sinif arasindaki yaz tatilinde idi, yani ne kadar, on iki yil.
BETH. Muiithis, siz ileiniz birbirinizi neredeyse hep tanimussiniz, degil mi?

TOM. Yaa, evet.

GABE. (4ym anda.) Kolej birinci sintfinin ilk guninden beri.

TOM. Ilk giin miiydii?

GABE. ik giiniin ilk saati. Kahvalt: kuyrugunda tamstik. Yemeklere takilarak birbirimizi
¢ok giizel eglendirmistik.

TOM. Hakhsin! Ben bunu unutmusum.

KAREN. Demek 0 zamanlar da yemekler hakkinda ahkam kesiyordun.

GABE. Fakat simdi bu is i¢in para abyorum.

BETH. Bu kadar yildir birliktesiniz. Ne kadar hos bir gey.

GABE. Yoksa gercekten ruh sagh&imiz m1 bozuk, nasil baktifma goére degisir.

TOM. (dlaya alinmaya itiraz eder,) Hey, kendine gel! :
GABE. Hayrr, tabii, harikaydi. Tommy ile aramizda stirlip giden, bir ¢atisma vard:: Benim
hemen agzim dilim tutulur, o ise ben kendimi toparlayip, harekete geginceye kadar, kizlan
tavlard: bile.

TOM. Ne? Yalan s6ylityorsun.

GABE. Sadece biraz abartiyorum.

TOM. Bu dogru degil.

GABE. Tommy. Bubbie. Diigiin bakalim.

TOM. Pek ald: Cathy Soyadineydi, kabul ediyorum.

GABE. Peki, ve diger Kathy igin ne diyorsun. X ile baglayan Kathy ve bir de C ile baslayan
Cathy vard.
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TOM. Hakhsmn. Iki tane Kathy. Ben bunu unutmusum.

GABE. Zavallicik.

GABE. Ve Emily, hatirladin m: Emily’i? Ve Mindy Glazer?

TOM. Tamam, tamam. Simdi bakin: Karen’i dugiinebilirdim, ama o bana yiiz vermezdi.
GABE. 00000 ...

TOM. Benim sana verebileceklerimi o veremez Karen, Biliyorum; ben onu ¢tplak gérdiim.
KAREN. Ben sikayetci degilim.

TOM. Ben pes ediyorum.

GABE. (Karen’e.) Tesekkiir ederim. (Karen'i oper.)

BETH. (Tom'a.) Boylece, hakkimizda gok sey duydugumu sdylemem gerekecek.
TOM. Sahi mi?

BETH. Yeteri kadar. Ne i yaptyorsunuz?

TOM. Oh, o yorgun avukatlardan biriyim, otuz bir yasinda kendini tikketmis, daha iyi bir
seyler yapabilmek umuduyla ¢abalayan.

BETH. Ha evet.

TOM. Peki, sen?

KAREN. Beth sanatgidir.

BETH. Karen...

KAREN. Cok iyi bir sanatg:.

BETH. Hayr...

TOM. Harika.

BETH. “Harika™

TOM. Kabul et artik... Peki: Karen’t nereden tamyorsun?

BETH ve KAREN. Doubleday.

TOM. Oh, evet.

BETH. Rekldm departmaninda: o metni yazards, ben resimleri yapardim.

KAREN. Ne ekipti ama.

TOM. Hala orada musin?

BETH. Hayir, aynldim.

KAREN. Beni terk etti. (Beth'e.) Sensiz tadi yok.

BETH. Abartiyorsun.

KAREN. Tad: yok, inan.

BETH. (Tom'a) Serbest ¢alistyorum. Simdi Warner’dayim.

TOM. Harika.

BETH. Cok satan ucuz kitaplar. Kitapgilar igin brogirler, bu tir seyler.

TOM. (Ilgilenir gibi gortiniir.) Cok giizel,

BETH. Sanki yaptifim ig ilgingmis gibi, cok giizel diyorsunuz. Hig ilging degil. Eger beg yil
sonra da aymi isteysem, bana bir iyilik yap ve beni vur.

TOM. (Gozine bakarak, ¢apkin bir edayla.) Istar ediyorsan, Oyle olsun. (Bakigs1, Beth’in
tedirginligini gidermistir.)

KAREN. Beth gergekten miithig bir sanatgidur.

BETH. $unu s6ylemekten vazgecsen iyi edersin.

TOM. Ne tiir seyler yaptyorsun? Ekspressiyonistik, neo-pisikotik...?

BETH. Anlayamadim? (Hayretler icinde Tom'u seyretmektedir. )

TOM. Yani... Hangi tiirde? Nasil derler, realistik ...?

BETH. Sinflandirmaktan nefret ederim.

TOM. Ooo, peki.
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BETH. Sanattan anlar misin?

TOM. Pek sayilmaz.

BETH. Niye o zaman simflandirmaya ¢ahigtyorsun? Neden kendi zevkine glivenmiyorsun?
TOM. (Resim defterini isaret ederet ) Gorebilir miyim?

BETH. (Kars: ¢tkar.) Hayr!

TOM. Ooo. Tamam.

BETH. Neden bakmana izin vereyim ki?

TOM. Bilmem, sadece ...

BETH. Liitfen beni bagisla ama, sen benim i¢in kimsin ? (Gabe, girtlagint temizleme sesi
gikarir.)

TOM. Hakhsin, hig kimseyim.

BETH. Birinin sanatimt paylagmak ... bu, giivenle birlikte olusur. O bir Allah vergisidir.
Higbir zaman yaptiklanm, ilk bulusmada géstermem.

TOM. Oco, bu bir bulusma miyds? (Ev sahiplerine bakar.) Bunun bir bulusturma olmadigim
dugtinmiigtiim.

BETH. (Karen'e dogru giderek, kendini kurtarmaya calisir.) Peki: Ne yapabilirim? Bana
yapacak bir i ver.

GABE. Al salata sosu hazrla. (Bir kdse ve malzemeyi verir.)

BETH. Nasil yapmamu istersin?

GABE. (Biraz tereddiitten sonra.) Su minik soganlan dograytver.

BETH. Nasil bir sey 0? (Gabe bir tane verir. )

TOM. (Beth’in yanina gider.) Demek, ben seni onlann digiiniinden hatirliyorum.

BETH. Neler hatirlyorsun?

TOM. Dans edisini. Tam sonuna dogru. Kendi kendine.

BETH. (Sikalir.) Aman, Tannim, beni gormiis olabilecegine inanamiyorum.

TOM. Tabii seni gordiim; seni seyrediyordum. Cok giizel gorunilyordu — yani dans edisin.
Cok hos bir gorintiydii. (Karen ve Gabe birbirlerine bakarlar. A beat. )

BETH. Cok keyifli bir diigiindii.

KAREN. Sahi mi? Hatirlamiyorum bile. Bu benim sarabim miydi?

BETH. (“Bu benim sarabim miydi? "mn iizerine.) Haydi ordan, keyifli oldugunu sen de
biliyorsun. Siz ikiniz boyle seyleri yapmasm ¢ok iyi biliyorsunuz.

TOM. (Beth'e.) Bu isleri ¢ok tyi bilirler; kusursuzdurlar. (Beth giiliimseyerek, bag hareketiyle
onaylar.)

KAREN. (“Siz ikiniz béoyle seyleri yYapmasin... "'nin iizerine.) Gergekten hatirlamiyorum; ¢ok
az sey var hafizamda, gogu zaman bagka bir dunyada yastyor gibiydim.

GABE. Tatlm, sen bir enkaz gibiydin. (Digerlerine.) Nikah icin, insanlan bana on dakika
onceden toparlatts, hatirladimz mi1? Panik icindeydi.

- KAREN. Inkir etmiyorum; dyleydim.

BETH. Ben hatirhyorum.

GABE. (Surdiiriir.) Bana dedi ki, “Eger yapacaksak, yapalim; simdi yapilmasini istiyorum.”
KAREN. Inkér etmiyorum. .

GABE. (Sirdiiriir.) Séz dinleyen bir koca olarak ben ne yaptim? Etraftaki insanlara kosusup
dedim ki: “Acele edin, toplanm, Karen simdi yaptmasin istiyor.” Insanlan ordévr
tabaklannin bagindan uzaklagtirdim; gelecegim soz konusuydu.

KAREN. Bir tek ordévr yedigimi bile hatirlamiyorum,

GABE. Merak etme, bir sey kaybetmedin,

BETH. Séyle bakalim, farkh bir duygu mu? Evlenmis olmak?
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GABE. (Karen’e.) Ne dusiiniiyorsun?

KAREN. Samnm farkli,

GABE. Oncesine gore, daha sakin . . Oyle hissediyorum. (Karen'e.) Aymi fikirde misin?
KAREN. Aaa, evet; gergekten. Bekar olmann yarattiga sosyal baski kalkiyor.

GABE. Birlikte yasarken bile, o baskiyr hissettik. Simdi evliyiz ...

KAREN. Bir zamanlar, belirsiz ve bagimsiz olan iliskimiz simdi apagik ortada: Biz evliyiz.
Biz evli bir ¢iftiz.

GABE. Garip bir rahatlik: Artik geri donisg yok, karar verdin ve evlendin; rahatla ve keyfini
cikar. (Karen, keyifle onu diirter. )

BETH. Tamam, artik hayatimz yasayabilirsiniz, gibi bir sey.

GABE. Aynen oyle.

BETH. Kulaga bile ¢ok hog geliyor! Bekér oldugun zaman, ¢ok enerji harciyorsun ...
TOM. Anliyorum.

BETH. (Devam eder.) Hep gevrene bakiyorsun, hep kendini cevrenin bakiglan altinda
hissediyorsun. Cok yorucu.

TOM. Ben de, bugiinlerden birinde evlenip, ¢ocuk sahibi falan olmay: diisiinebilirim
GABE. O zaman ne bekliyorsun.

TOM. $Su bekarlik artik ok yorucu olmaya baslad:.

BETH. Oh, anliyorum. Béyle tatsiz bir durumda olacagim hi¢ diisinmezdim; simdiye
kadar, evli ve iki gocuklu biri olabilirdim.

KAREN. Durumun pek dyle tatsiz gibi gériinmiiyor.

TOM. (Gabe ve Karen'a. ) Yani, size bakiyorum, diyorum ki, Neden olmasin? Sanki, bunda
korkacak ne var ki?

GABE. Bilmem, korkulacak ne var ki? (A beat. Beth elini keser.)

BETH. Allah kahretsin!

GABE. Ne.

BETH. Yok bir sey. (Parmagini emer. )

KAREN. Ne oldu?

GABE. Parmagm kesti, hepsi o kadar.

TOM. Durum nasil?

BETH. Higbir gey yok. Gergekten.

KAREN. (Yakindan bakar, kan: goriir.) Beth. .

GABE. (Muslugu acar.) Suyun altina tut,

TOM. Yara band: gibi bir geyler var mi?

BETH. Onemli bir sey degil. Allah’im!

GABE. (Musluk suyunu kastederek. ) Altinda tut...

KAREN. (Uzerine.) UE, oraya asagiya bak. (Tom bakar. Karen, Beth’e bir havlu verir. )
Buraya. Ustiine bastir.

BETH. Listfen. Hepinizden rica edebilir miyim ...? Higbir seyim yok. Gergekten. Sadece
kiigiiciik bir kesik.

KAREN. Emin misin? Uzat goreyim,

GABE. Gergekten, pek oyle kotii goriinmiiyor.

KAREN. Bigaklan yeni bilemistik; seni uyarmaliydim,

BETH. Onemi yok; senin sugun degil. Unut gitsin, ben iyiyim. (Bez/e parmagini sikica
kavrar; Tom yara bandin bulur, Beth’e dogru gider.)

TOM. Tamam, hasta nerede?

KAREN. Burada, Doktor bey.
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TOM. (Beth'e.) Bu, senin camm benimkinden daha fazla yakacak.(Beth 'in yanina oturur,
-parmagina yara bandin sarar.)

BETH. Tesekkiir ederim. -

GABE. (Komuyu degistirir.) Su gokyiiziine bakin!

KAREN. Ooo!
GABE. Hadi, gidip seyredelim. (Gabe ve Karen giin batimmi izlemek iizere digar: ¢ikarlar,

boylece Beth ve Tom yalmz kalirlar.)
BETH. Cok mahgup oldum.
TOM. Olman gerekmiyor.
BETH. Kendimi bir salak gibi hissediyorum.
TOM. Neden?
BETH. Ben, iyi, kii¢iik bir misafir gibi davranmaya ¢aligirken, neredeyse kendimi acil
serviste bulacaktim...
TOM. Hig kafana takma. Gabe ve Karen’in igi, diger insanlarin kendilerini beceriksiz
hissetmelerini saglamak; onlann igi bu.(Beth giiler. Derin bir sessizlik. Yakmlagmay: sezer ve
kagamak davranmay: secer.)
BETH. Sen de, disan, balkona ¢ikmak ister misin?
TOM. Evet, tabii.(Beth ickisini bitirir.) Ver, igkini tazeliyeyim,
BETH. (Giiliimser.) Tesekkirler. (Yirar ve balkona ¢ikar.) Ooo, harika!
KAREN. (Balkondan mutfaga girer.) Cok giizel bir gece, mutlaka disanida yemeliyiz.
(Balkona gotiireceklerini toparlamaya baslar. Tom, Beth'in igkisini hazirlar.) Gokyiziinii
gormelisin.
TOM. Simdi goriicem ... Yemekte neler var?
KAREN. Liifer, mstr, salata. Ozel bir sey yok.
TOM. Harika. (Karen’in sagina hafifce dokunur, Karen geg fark eder.)
KAREN. Ne var.
TOM. Giinegte yanmugsin.
KAREN. Oh, biliyorum.
TOM. Cok yakigmig.
KAREN. Tegsekkiir ederim. Sag¢imun rengi yazin hep agihir. (Sessizlik. Tom tekrar sagina
dokunur. Karen Tom'a bakar.) Ne yapiyorsun? (Tom, hichir sey anlammda omuzlarmn
oynatir. Bir an icin garip bir durum yasanir; Karen havayi degistirmek ister. Yiiriirken:) Bana
bir iyilik yap, disan ¢ikarken sarap sisesini kap. (Karen ve Gabe balkon kapisinin omiinde
karsilagirlar.Gabe ‘e.) Oh, Citronella.
GABE. Ben getiririm.(Bir seyler almak i¢in balkondan mutfaga girerken Karen'le dpiisiirler
ve Karen digar1 ¢ikar. Tom’a:) Soyle bakalim, Beth’i nasil buldun?
TOM. (Yarim agizla,) Hos biri. Biraz gergin. Peki, o benim igin ne diigiiniiyor?
GABE. Bilmem, seni begeniyor saninim.
TOM. Oyle mi? O zaman, ben de onu begeniyorum.
GABE. Amma da hizhsin.
BETH. (Balkondan.) Tom, buraya gel. Giin batimum kagiracaksin.
GABE. (Tom’a.) Haydi git. Kaderin seni ¢aginyor. (Balkondakilere katilirlar. Giin
batmmindan etkilenirler.) Ooo, harika ...!
BETH. (Disaridan.) Muhtesem degil mi?
TOM. (Digaridan.) Oyle, gergekten dyle.
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Sahne 2

Perde acilirken: Karen ve Gabe’in evlerinin bahgesindeki veranda.
Simdiki zaman. Ilkbahar. Karen ve Beth, birlikte yiyecekleri 6gle yemegi icin
verandadaki masay: hazirhiyorlar.

BETH. (Sahneye girerken, bir konusmanm ortast,) Kiigiiciik kizina saat sekizde telefon
edecegini sdylemissin, saat sekiz olmus arayan falan yok ...

KAREN. Sahi mi, nasil yapar ...

BETH. (Devam eder.) Ve dokuz, ve on...

KAREN. Cok korkung.

BETH. Mahvolmus — higkinklar iginde — ve hirpalanmasin diye yirtinan ben!

KAREN. Zavall ¢ocuk ...

BETH. (Devam eder.) O bir yerlerde kiz arkadagyla fink atarken, Laurie’nin babastnim
telesekreterine biraktig yiirek parcalayan mesajlar: “Babacigim, neredesin, babacigim?
KAREN. Aman Allah’im...

BETH. (Devam eder.) Adamin mesajlara falan aldirdig yok!

KAREN. Bari, sonunda aradi nu?

BETH. Evet! Sabahin birinde!

KAREN. Olamaz!

BETH. “Laurie’ye gok tizgiin oldugumu soyle.”

KAREN. Salak herif!

BETH. “Eger kizina iizgiin oldugunu séylemek istiyorsan, uyanik oldugunda ara ve ona
kendin séyle!”

KAREN. Inanilir gibi degil. Her zaman béyle miydi, yoksa insanlar ayrildiklan zaman mu
bdyle oluyorlar? Bunlar salaklagtyorlar falan m yoksa?

BETH. Aynen 6ylel

KAREN. Tom ile aranizda olup bitenlere bakarsak ... Erkekler yillarca seninle dogru diiriist

bir geyler konugmazlar, ama sonunda bir giin, seni terk ettiklerini soylemek igin agizlarim
agarlar.

BETH. Sen ve Gabe konusur musunuz...

KAREN. (Yarmm agizla,) Evet. (4 beat.) Agik havada yemek istediginden emin misin?
BETH. Tabii; giines i¢imi 1sittyor.

KAREN. Sanki seni asirlarca gdrmemis gibiyim!

BETH. Ben de seni 6zledim.

KAREN., Harika goriinityorsun! Gergekten oyle!

BETH. Tegekkiir ederim.

KAREN. Senin igin endige ediyorduk.

BETH. Gergekten?

KAREN. Bizden uzaklagtin.

BETH. Bu isteyerek olmadi.

KAREN. Seni arayip, mesajlar biraktim, ama pek aramadin. ..
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BETH. (“...pek aramadmn... "1 iistiine, /) Biliyorum, gok iizgiiniim. Zamana ihtiyacim vard.
Bilirsin.

KAREN. (Baswla onayladiktan sonrq, ) Bana kirgin falan degilsin ya.

BETH. (“..degilsin ya. "nin iistiine. ) Kirlmak mi? Neden kirilayim ki?

KAREN. Bilmiyorum ... Bu olaylar oldugunda hep konugurduk.

BETH. Biliyorum.

KAREN. Her zaman ugrardm, sonra, biraz zaman gegti ...

BETH. Rahatsizlik vermeye basladigim duigiindiim ..

KAREN. Asla ...

BETH. Ben kendimden rahatsiz oluyordum:.

KAREN. Seni higbir gekilde kirmug olmadigimdan emin misin?

BETH. (“...emin misin? "in ustiine.) Karen, nicin kirmug olabilirsin ki?

KAREN. Biitiin bu olanlar igin, beni bir miktar olsun suglu buldugunu disiinmiiyorsun ya?
BETH. (“... diisinmityorsun? "nun iizerine. ) Aman Tannm, ¢ok sagma bu!

KAREN. Sizleri tamstirmak benim fikrimdi.

BETH. Ne olmus yani?! Biz yetiskin insanlardik, ne yaptigimiz1 da biliyorduk.,

KAREN. Tamam, ama digmeye basan bendim. Biitiin kin ve dtke, cocuklann yasamakta
oldugu aci ...

BETH. Senin etkin s6z konusu degildi. Bir araya gelisimizde olmadig: gibi, aynlmamizda da
senin etkin olmadi. Sen her seyi kontroliin altina alamazsin Karen, alabilecegini diigiinmek
istesen bile. (Sessizlik.)

KAREN. O zaman, samnm bu arada kendinj tamamen isine verdin, belki de yapabilecegin
en dogru sey buydu ...

BETH. Pek 6yle sayilmaz, haftalardir stiidyoma ugradigim bile yok.

KAREN. Nasil olabilir?

BETH. Resim yapma baskisi tamamen tstiimden kalkt:.

KAREN. Bu gegici bir sey olmal ...

BETH. Pek umurumda degil, artik resim falan yapmak istemiyorum,

KAREN. Neden ama?

BETH. Tom terk ettikten sonra ... Omuzlarimdan biiyiik bir yitk kalkt. Hayatimla ilgili
olarak yaptiklarima baktim ve hi¢ de 6nemli seyler olmadiklanmi gérdiim.

KAREN. (Ttiraz eder.) Yoo, haksizhk ediyorsun ...

BETH. Evet. Tom’un hakl olduguna karar verdim: Ben resim yapmay1, hayatrmla ilgili daha
ciddi seyleri yapmamak igin bir mazeret olarak kultanmigim.

KAREN. Bunu nasil séyleyebilirsin? Bu kadar yildan sonra? Bunca degerli emek?

BETH. Gergekgi olalm, higbir zaman ¢ok iyi degildim.

KAREN. Bu dogru degil, sen ¢ok iyisin.

BETH. Karen, bunu artik séylemek zorunda degilsin.

KAREN. Yaptiklari begeniyorum.

BETH. Olabilir, ama benim igin bitti. Artik hi¢ 6nemi yok.

KAREN. Peki, biitiin kis boyunca ne yaparak vakit gecirdin?

BETH. Haftada iki giin terapi ...

KAREN. Giizeel ...

BETH. Ve ... birisiyle gorigiiyorum.

KAREN. (Biraz sagirmis.) Seni gidi kiigiik seytan. Ne kadar harika degil mi!

BETH. Evet 6yle. Cok iyi bir adam.

KAREN. Adi ne?
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BETH. David.

KAREN. Eeee. Nasil tanigtimz?

BETH. Aslinda, onu yillar 6nce tammustim, galiba on yil kadar énce.
KAREN. Demek oyle?

BETH. Tom’la birlikte galigirlard:.

KAREN. Desene, bir avukat daha. -

BETH. Aynen oyle.

KAREN. Ehh, her seyin dért dortlitk olmast gerekmiyor..

BETH. Her neyse, bir giin Tom’u arads ...

KAREN. Eeee.

BETH. (Devam eder.) ... ve ona olan biteni anlattim __

KAREN. Eeee, sonra?

BETH. ...ve ¢ok sicak davrandy, bu arada onun evliliginin de dagilmakta oldugu ortaya ¢ikt: ...
KAREN. Yaaa.

BETH. (Devam eder.) ... Bir i¢ki igin bulustuk ve, bilirsin, pek ¢ok ortak yanimuz oldugu
ortaya ¢tkt1. O giinden sonra devamh gériigityoruz,

KAREN. Yani, biitiin her sey yolunda goriniyor.

BETH. Evet, aynen oyle.

KAREN. Yeni bir iligkiye baglamig olman ¢ok giizel. Tom’un cam cehenneme.

BETH. Aslina bakarsan, yeni bir iligkiye baglamig olmaktan 6te bir sey. (Karen ona dikkatle
bakar; Beth kikirdar.) Af edersin. Ne kadar ahmakea degil mi? Lise 63rencisi gibi ylziim
kizaniyor. O zamanlar gok heyecan vericiydi, firsat bulduk¢a kingtirmak ...

KAREN. Ne kadar zamandir devam ediyor?

BETH. Birkag ay.

KAREN. Allahim.

BETH. Cok iyi zaman gegiriyoruz.

KAREN. Birkag ay?

BETH. (Devam eder.) Bana sokak pateni kaymasi 6gretiyor.

KAREN. Aman Tannm.

BETH. Cok da iyi kayabiliyorum. Bazi 0gleden sonralan hokey oynuyoruz ve, nehir kiyisina
gotiriyor beni, biliyor musun? .
KAREN. Dizlik, kask ve diger koruyucular takiyor musun bari?

BETH. Tabii.

KAREN. O seyleri yaparken insan kendisini bayag1 incitebilir giinkii.

BETH. Cok eglenceli. Denemelisiniz. Sana ve Gabe’e ogretebiliriz.

KAREN. Eveet, Gabe géziimiin 6niine geliyor ...

BETH. Oylesine hayat dolu ki: David; o kadar agik ve iyimser ki. Tam bir oyun arkadag,
aynen 8yle, harika bir oyun arkadag.

KAREN. Seni gidi, baya@ hizh gitmigsiniz.

BETH. Ne?

KAREN. Daha Tom evden aynilir aynlmaz ...

BETH. Ooo, Karen ...

KAREN. Bir siire yalmz kalmak istemedin mi? Yillardir hi¢ yalmz kalmamgtin.

BETH. Ben hep yalmzdim, anlamiyor musun? Biitiin evliligim boyunca yalmzdim.
KAREN. Birisiyle iligkiye girmek, hi¢ beklemeden?

BETH. (“... hi¢ beklemeden? ”in iistine.) Ona asidim,

KAREN. (4 beat,) Ona nasil asik olabilirsin?
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BETH. Agstigim.
KAREN. (Devam eder. ) Onunla daha yeni tanigtin,

BETH. Onu yillar 6ncesinden tantyorum, soyledim ya.

KAREN. Tom aracihigyla. '

BETH. Dogru. Birkag kez, iki aile olarak bir araya geldik.

KAREN. Ama o farkl.

BETH. Yani demek istedigim, tamamen yabancs biri degil. Ik tamigma seremonilerine gerek
kalmadi hi degilse. Gegmisten gelen bir asinahk var. Yani bir tiir kestirme yol gibi.
KAREN. Bunun heyecan verici bir sey oldugunu anlayabilirim. Bunu anlayabilirim. Ama
agk?

BETH. Neden inanmak bu kadar zor olsun. Tom’a da, Wineyard’da, sizin yazhk evdeki o ilk
hafta sonunda agik olmustum.

KAREN. lyi ya, bak o agk basina neler actr. Af edersin. (A beat.) Dikkatli olmalisin diye
disiniiyorum.

BETH. Karen ...

KAREN. (Devam eder.) Su anda, kolayca zarar gorebilecek bir durumdasm,

BETH. Ooo, liitfen ...

KAREN. Hirpalanman: istemiyorum.

BETH. Onunla evlenecegim. (Gergin bir sessizlik. ) David, Tom gibi degil. Hig degil. Cok
farklt iki insan. Gizlisi saklis1 olmayan biri, O. Ne goriiyorsan, onu yastyorsun. Benimle
konusuyor; disiincelerini benimle paylastyor. Kapilan bana agik. (4 bea. ) Tom’la olan
evliligimiz karanlik, kiigiik bir tango gibiydi, bir adagio danst. Artik bundan biktim. Yeniden
denemek istiyorum. David ile. Ve David beni istiyor.

KAREN. (Bagsm sallar, ve:) lyi sanslar dilerim,

BETH. Sag ol. (Duraksama.) Cocuklara karst ¢ok iyi. Onlan birlikte gormelisin. Cocuklar
onun i¢in gildinyor. Ozellikle Sammy. Hep David’in iizerinde. Tom terk ettikten sonra her
sey o kadar kétitydii ki, hig bilemezsin ...

KAREN. Anliyorum.

BETH. Cocuklarim, giilmeyi unutmustu, gergekten, o kadar vahimdi.

KAREN. Eminim.

BETH. Ne yaptigim biliyorum, Karen: Benim birlikte olmam gereken adamin bu olduguna
inantyorum. Gergekten buna inamyorum. David’le birlikte olabilmek icin, demek énce Tom’a
katlanmam gerekiyormus. Kaderim boyleymis.

KAREN. Dogru olabilir, ama yine de daha fazla disinmiis olmamn arzu ederdim.

BETH. Ve, bu &nin ugup gitmesine g0z yummaliydim, 6yle mi? Asla. Bu anin ugup
gitmesini istemiyorum — baksana, niye seni ikna etmeye ugragtyorum ki?

KAREN. Ne?

BETH. Benim g¢ildirdigimu samyorsun.

KAREN. Hig dyle bir sey demedim ...

BETH. (Devam eder.) Bu, gergek bir evlilik, gergek bir ortaklik i¢in elime gegen bir firsat.
Ama firsat: kullanmam istemiyorsun, degil mi. ‘

KAREN. (“...degil mi. nin iistine.) Nasil boyle bir seyi séyleyebilirsin! Tabii ki isterim!
BETH. (“...Tabii ki isterim!”in distiine. ) Sonunda, kendimi gok iyi hissediyorum, sonunda
dogru istikamette oldugumu hissediyorum, hayatimda ilk defa, ve sen ne yapiyorsun? Beni
baltaliyorsun! :

KAREN. Seni baltalamiyorum, sadece, senin igin en iyiyi diiginmeye caligtyorum.

BETH. Ooo; anladim.
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KAREN. Bir siire yalmz kalmay: dene. Yerinde olsaydim, ben 6yle yapardim ...
BETH. (“... ben éyle yapardim... " iistiine.) Neymis yalniz olmaktaki harikalik? Haa?
Neresi harikaymig?

KAREN. (Devam eder.) Kendimi dinlerdim; kendimi daha iyi tanimaya ¢alisirdim ...
BETH. Senin igin soylemesi kolay; Gabe’e sahipsin, bu hayata sahipsin ...

KAREN. Beth ...

BETH. Ne diigiiniiyorum biliyor musun? Benim bombok bir durumda olmam seni mutlu
ediyor.

KAREN. Ne?!

BETH. Aynen 6yle. Darmadagimk, orta yere sagilmig olmamdan, ¢uvallamamdan biiyiik
keyif altyorsun. Sonunda birini buluyorum, beni hayata baglayacak birini ve sen bu konuda
higbir gey duymak istemiyorsun!

KAREN. Bu dogru degil.

BETH. Ben, yeteneksiz bir sanat¢1 bozuntusu oldugum siirece, her sey iyi. Seninle ayni
diizeye gelmenin kiigiiciik sinyallerini verdigim anda, rahatsiz oluyorsun. Béyle bir duruma
dayanamazsin, ¢iinkii mutlaka beni alt etmek zorundasin!

KAREN. Bunu nasil sdyleyebilirsin?

BETH. Diiriist ol, benim kaybeden olmamdan keyif aliyorsun; kendini buna alistirmigsin.
Her Karen’in, bir Beth’e ihtiyact vardir.

KAREN. Haksizlik ediyorsun.

BETH. Hepimiz bize verilen rolleri oynarniz. Ben; beceriksiz, yeteneksiz ve kaybeden.
Sen; Bayan Kusursuz olmak zorundasin: her seyin dogrusu. Dogru sarap, dogru baharat,
dogru koca. Ben bunlarla nasil rekabet edebilirdim ki?

KAREN. Kimse senden bir takim geylerle rekabet etmeni istemiyordu ki.

BETH. Evet, dogru, ortada bir yang falan yoktu; ¢iinkii ben seninle rekabet
edemezdim ... Bana zaman, zaman verdigin o armaganlar. Armagan m veriyordun yoksa
dalga mu geciyordun, hi¢ anlayamazdim.

KAREN. Senin bu gekilde anlarmg olabilecegini hi¢ dugiinmedim ...

BETH. Bizler senin gibi olamayiz, Karen. Allah biliyor ya, denemedim degil. Ne kadar
kangtirirsam kangtirayim, yine de ¢orbamun dibi tuttu. (Sessizlik. Gonliindi almak ister bir
havada Beth, Karen'in elini tutar.)

KAREN. Seni evimizde airlamak ve sana yemekler pigsirmekten hep mutlu olduk.
BETH. Biz de mutlu olduk.

KAREN. Sen benim ailemin bir pargasisin.

BETH. Biliyorum.

KAREN. Hayatimmn ilk yirmi yilim, ailemden uzaklasabilmek igin yapilmas: gerekenleri
yapmakla ve son yirmi yilim da kendi ailemi toparlayabilmek i¢in yapabilecegim her seyi
yapmakla gegirdim. Simdi de, ailemi kendim segedilir miyim, dostlarimi ailem yapabilir
miyim diye diigiindiim ...

BETH. Tebrikler. Segtigin aile , icine dogdugun aileden beter gikt1. (Sessizce bir seyler

yemegi siirdiiriirler.) Cocuklar nasil? (Karen, dalgin, dalgin bagini sallar.) Ve sen ve Gabe?

KAREN. lyiyiz. (Beth bagim sallar. Sessizlik.)
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Manhattan’da bir bar. Gabe, Pellegrino icmektedir.
Tek bagina i¢en ve mahcup gériinmemeye ¢aligan birinin mahcup goriintiisii icinde;
gecikmis olan arkadas1 Tom’u beklemektedir.
Saatine bakar, ickisini yndumlar, Times gazetesine goz atar, ¢cevresine bakinir,
randuvu defterini kanstirr,
Tom, sik yazhik elbisesi icindeki bakunh goriintiisiiyle,
keyifli adimlarla girer ve arkadasma katihr,

TOM. Gabe!

GABE. Iste geldin. (Tki adam kucaklasirlar; Tom, daha candan ve kuvvetli sarilr. )
TOM. Seni gérmek ne giizel. Bayag 6zlemisim.

GABE. Ben de oyle.

TOM. Geleli ¢ok oldu mu?

GABE. Bir iki dakika.

TOM. Cok af edersin. Su toplants ... _
GABE. (Umursamaz bir havada omuzlarim kaldirir, icki ikram eder. ) Ister misin?
TOM. Litfen. (Gabe, Tom 'un bardagn: doldurur.) Haftalar oldul!

GABE. Aylar. '

TOM. Karen hala bana bozuk mu?

GABE. Evet, sayilir.

TOM. Yahu, bayag kin tutuyor, dyleyse?

GABE. Kabul edersin ki ¢ok sarsict bir olayd:. (4 beat,) Ne zaman geldin?

TOM. Bu sabah. Nancy de benimle geldi.

GABE. Ha. Oyle mi?

TOM. New York’u gok seviyor. Baz dostlan goriip, birkag oyun seyrederiz dedik ...
GABE. Cokiyi. Cocuklan gormeye de gidecek misin? '

TOM. Hayrr, bu hafta sonu degil; onlan gelecek hafta alacagim. Bu hafta annelerinin haftass;
inan bana, bu islerle basi agntmak istemiyorum.

GABE. Ooo. :

TOM. Allah saklasin, planlanamin digina ¢iktin mi, Nuremberg mahkemesi gibi.
GABE. (Kiigiik bir gitlimseme.) Harika goriniiyorsun.

TOM. Tesekkiirler, gok iyiyim. Tekrar kogmaya bagladim.

GABE. Ooo, dyle mi?

TOM. Biraz zayifladim ...

GABE. Birazdan daha fazla.

TOM. Nancy ve ben altida kalkiyoruz ...

GABE. Neg, alt1 m1?

TOM. ... dért, beg mil kosuyoruz ...

GABE. Nasil yapiyorsunuz bunu?

TOM. ... eve dénilp, dusta sevigiyoruz ...

GABE. Vayy.
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TOM. Ve dogru ise. Benim yeni diizenim by Bu diizen, benim giine bakigimt tiimden
degistirdi.

GABE. Canlandirict sabah duslanndan olmal;

TOM. (One dogru egilerek.) Bana Ogrettigi seyleri bir bilsen, Gabe ...!

GABE. Sansh adam ! '

TOM. Nancy’nin benden fazla hayal giicii, cesareti ve akli var . Yani, yasin, bagtan sona ne
kadar tutarsiz bir sey oldugunun canli kamt:. Ben lark égiinde bir oyun-gocugu gibiyim!
GABE. Ha, Ha. _

TOM. Viicuduyla o kadar bangik ki. Boyle bir geyi ilk defa onda tamdim. Bunu insana bir
sevgili dgretiyor, birlikte 6greniyorsunuz. Beth ve benim aramda hig boyle olmadt; o
viicudunu hi¢ 6nemsemezdi ...

GABE. Sahi mi? Halbuki, ben diisiniirdiim ki ...

TOM. (Devam eder.) Benim viicudumla bansik olmasint nasil bekleyebilirimdim.. Nancy ile
yuriiyis falan yaparken, bir de bakarsin elini popoma falan koymus, aynen boyle, hi¢
farkinda olmadan. Beth’le birlikteyken, seks hep bana baghyd: Higbir zaman onun beni
istemesi seklinde olmadi, arzu ederek olmadi, hep bir gorevdi. Ve, ¢ocuklar da olduktan sonra
..Onun nasil oldugunu sen iyi bilirsin. '

GABE. Aaa, evet..

TOM. Seks, yapilacak isler listemdeki seylerden bir tanesi olmaktan Oteye gitmedi. Oysa,
Nancy ve ben tam bir uyum icindeyiz. Parmaklarimia oynamasi onu arzu etmem igin yeterli,
veya bana bir bakmasi, veya igveli bir guliiciik.

GABE. Siz ikiniz, hic ... konugur musunuz?

TOM. Ooo, tabii. Dalga m: gegiyorsun? Devaml konuguruz. Bir iligkinin ilk giinlerinde
nasil oldugunu hatirla. Biitiin o konugmalan, butiin o sevismeleri, biitiin o giiliismeleri?
Nancy beni gergekten duyar. O beni duyar.

GABE. Haa.

TOM. Benim hayatimi kurtard: 0, Gabe. Gergekten yle; bana tekrar can verdi.

GABE. (Bagmu sallar, sonra,) Iyi. Harika. Sevindim, (I¢kisinden alwr. Tom ona bakar. ) Ne.
TOM. Neler diisiiniiyorsun?

GABE. Ne demek istiyorsun?

TOM. Haydii, seni tamnm, o bakisi da ...

GABE. Sadece dinliyorum. Benim bir sey sdylememi istemiyorsun, degil mi?

TOM. (“.. degil mi? "nin iistiine.) Aman, Allah’im ...

GABE. Sen boyle istememis miydin?

TOM. Bunu sana soyledigimde ... daha o zamanlar, ¢ok alingandim,

GABE. Ooo. Artik o kadar alingan degilsin demek? Peki, o zaman kurallan soyle. Kendini
benim yerime koy dostum, kurallan bilmeliyim ki, yanhs bir gey yapmayayim.

TOM. Gabe ... :

GABE. Tamam, ne diiglindigimi bilmek istiyor musun? Diigtintiyorum ki; biitiin bu
soylediklerini duyduktan sonra Tom, agzindan qikan o kelimeleri duyduktan sonra, senin
beyni yikanmug kahrolast biri oldugunu diigiiniyorum, aynen dyle disiiniiyorum Tom ...
TOM. (“... dugiimityorum Tom ... “un dzerine.) Sana anlatmaya ¢aligiyorum ... dlmek
lizereydim! Bunu anlamtyorsun, degil mi? Yasama istegimi kaybediyordum, bu 6lmek degil
midir? Siirdiirdiigiim hayatin, benim kim oldugumla ve neler istedigimle higbir ilgisi yoktu.
Oldiirityordu. Devamh olarak, “Sen Sam’i al, tenise gotiir, ben Laurie’yi alip hokey
antrenmanina gétiirecegim ... “ organizasyonlar:.

GABE. Ama, o ...
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TOM. (Devam eder.) Biz, hep bunlan konusurduk! Hayir, gercekten. Bizim evimizde bunlar,
Kargilikh konusma yerine gegerdi.

GABE. Biliyorum, ama ...

TOM. Kopek, benim sonum oldu. Aman Alah’im o kopek. Sarge. Iki kedi, bir balik ve bir de
minyatiir domuzcuk yetmiyormus gibi, Beth cocuklarin bir kopeginin olmas: gerektigini
disiind, ¢iinki gocukken onun da bir kopegi vardi. Biitiin hayatim bir tiir pislik temizlemekle
geti, simdi sira kdpek pisligindeydi. Atik madde degerlendirme isine girmeliymigim ben.
Biitiin bir giin pislik kiirekleyerek, nasi] aski diri tutabilirsin ki?

GABE. Hepimiz ¢ocuklarmz igin fedakarhlar yaptik. Aile sahibi olmamin karsiiginda
ddedigimiz bir bedel bu.

TOM. Tamam ama, bunu gergekten istemelisin.

GABE. Ne demek istiyorsun?

TOM. Sen ve Karen: siz bunu gergekten istediniz. Ben ise, hicbir zaman gergekten
istemedim.

GABE. Sen neden soz ediyorsun?

TOM. Ne dusundiigimi bilmiyorum, ama, tamamen benim yaradihsima aykiriyds.

GABE. Aykin olan neydi?

TOM. Aile kurmak, gocuk sahibi olmak. Benden beklenildigi i¢in yaptiklanmdan biriydi.
Isteyerek yaptigim bir gey degildi. Hukuk okumam gibi: Babam gibi bir avukat olacagima
daha on yasindayken karar verilmisti. Ne bileyim, hep gergek digt hayat1 yasadmm.

GABE. Ne 0 yani, sen, aile babas; kimligi igine hapsedilmis bir zevk disktinii miiydiin?
Tommy, seni son on yil iginde defalarca, mutlu bir insan olarak gordiugiime yemin edebilirim.
TOM. Evet, olabilir. Ama, dogrusunu ister misin? Cogu zaman, oyle imis gibi yapryordum.
GABE. Oyle imi gibi mi?

TOM. Ne demek istedigimi anlarsmn iste ...

GABE. (Devam eder.) Dur bir dakika. Numara my yaptyordun yoksa? Yillar boyunca mu
demek istiyorsun — yillar boyunca m: Tom! — dérdiimiiz bir arada, birlikte gocuklanmz
yetigtirirken, birlikte yenen yemekler, birlikte gikilan tatiller, video baginda gegirilen saatler,
demek hep mutlu imis gibi yapiyordun,

TOM. Hayrr ...

GABE. Peki oyleyse, nedir Tom, ben anlamiyorum. Senin gibi ben de oradaydim. Bu
anlattifin sefalet, bu 1stirap. Vay be, ben de, hayatlarimiz yastyoruz diye diigiinityordum,
biliyor musun? Siradan, kiigiiciik yasamlanimuzi paylasirken. Senin de orada oldugunu
diglinmiigtiim, biitiin kalbinle orada. Ve sen simdi, bir goziiniin saatte, bir ayagimn da kapinin
esiginde oldugunu mu soyliyorsun?

TOM. Bunu, bu kadar tistiine alma.

GABE. Sen nasi alirdin? Hayatim bosa harcadigim sdylityordun., aynen boyle soyledin,
TOM. (“.. aynen boyle soyledin. "nin distiine. ) Ben seni ve Karen’i kast etmedim. Seni kast
etmedim, higbir zaman seni kast etmedim; sen benim en iyi dostumsun, biitiin bu
yasadiklarimu sana anlatabilmek zorundaydim. Ben kendi evliligimden soz ediyorum,

GABE. Ama, bu o kadar basit degil, Tom. Biz oradaydik. Karen ve Danny ve Isaac ve ben,
hepimiz oradaydik, hepimiz, senin kurtulmak igin can attiFin o hayatin bilyiik bir pargastydik.
Aklima gelmigken séyleyeyim; biitiin bu olanlara Isaac gok afalladi. Onun igin, yasadigin
hayati tamamiyla yok sayarken ...

TOM. Ben 6yle bir sey yapmadim ...

GABE. Esasmda, yaptigin bagka bir sey degildi. Ve bunu yapmanin gerekli olduguna kendini
nasil inandirdigim da anlayabiliyorum: Her seyi paramparga etmekten garip bir heyecan
duyuyor olmalisin. .
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TOM. Gabe ...
GABE. Dogru soylityorum. Her anlamda gok degerli bir sey kurdun ve bagarilydin, veya

basariiymigsin gibi gormemizi sagladin. Dostlarm bagardigin dissiinityordu, bizleri aldattin,
ve sonra, bir giin, her seyi mahvettin! Sey gibi, bazen Danny ve Isaac’t izliyorum, bitin
oyuncaklarini yere yayyorlar, legolar, bloklar, tren raylan ve birlikte o harika gehirleri
kuruyorlar. Saatlerce ugrastyorlar, planhyorlar, isbirligi yapiyorlar, tartigtyorlar ve
konusuyorlar, ama sonunda bagariyorlar. Ve sonra ne yapiyorlar? Yikiyorlar! Basanlarm
kutlamak igin bile vakit aysrmiyorlar, tatmin olmanin keyfini ¢tkarmuyorlar, sadece tam-gaz
saldirya gegip, bombalar patlatip, o kahrolasi kocaman seyi yerle bir ediyorlar. (Sessizlik.)
TOM. Sadece benim dostum olman istedim. Hepsi bu. Benim igin sevinmeni istedim.
GABE. Senin i¢in sevingliyim.

TOM. Hayatim istedigim yonde degigtirdigim igin sevinglisin.

GABE. Tabii, Tom. Senin i¢in seviniyorum.

TOM. Biliyor musun, bazen kendi kendimizi aldatabiliriz.

GABE. Ne?

TOM. Biitiin bunlarin hepimiz i¢in de gegerli olabilecegini biliyorsun. Hatta sen ve Karen
icin de — (Kendiliginden durur.)

GABE. Ne.

TOM. Bog ver gitsin.

GABE. Ne.

TOM. Haydi, Gabe, senin sikayetlerini duydum.

GABE. Tabii, dogal olarak hepimiz yakimnz. Evli insanlann igi bu: Eglerimiz ve
cocuklarimz hakkinda, seks ve karin agnist sakalan anlatinz, ama bunlar onlan terk etmeye
niyetli oldugumuz anlamina gelmez. Biitiin evliliklerin sarsildif: zamanlar olur. Ama,
piiriizleri yok etmek igin hepimiz elimizden geleni yapanz.

TOM. Benim annemle babamin yaptid1 gibi? Seninkilerin yaptigx gibi? Elli yil boyunca
“piiriiz yok etmek” icin ¢abaladilar! Benim de boyle mi davranmamu isterdin? Ister miydin?
(Gabe basmu sallar; cevabt bilmiyordur.) Cocuklanm igin olusturacagim 6rmek bu mu olmah?
Kusura bakmaym gocuklar; bizler hayatlanmiz: degistirecek kadar giiclii degildik. Bir hata m
yaptin? Yandin, sonuna kadar o yanhsinla yasamahsin m demeliydik onlara?

GABE. Bilmiyorum. :

TOM. Her seye sirtim doniip yeniden baglamay diigiinmedin mi hig? Diiginmedin mi, Gabe?
Haydi, itiraf et.

GABE. Tabii. Herhalde. Diisiindim elbette.

TOM. (Muzaffer.) Tamam oyleyse.

GABE. Ama, bu duygular zamanla kaybolur. Uygarhigin anahtari, sanirim, sirtim donip
gitme diirtiisiine karg1 savagmakta. Hepimizin i¢giidiileri sahlanip cossayd, biz nerelerde
olurduk?

TOM. Bak, biitiin soyledigim su, benim yaptiklarimu yapma. Gozlerini kapama. O kadar
sinmis ve pes etmigtim ki ... Senin de aymt durumlara diigtiigiini goriir gibiyim, inan bana.
GABE. Neden bana bunlan anlatiyorsun? Ha?

TOM. Ben senin dostunum. Cok tziliiriim, eger elli yaginda uyanip ...

GABE. Anlamiyorsun: Ben Karen’e simsik: bagliyim, simstka bagltyim ona. Onsuz bir hayati
ditsiinmek bana heyecan vermez, sadece beni tedirgin eder.

TOM. (Geri adim atar.) Tamam ...

GABE. Her sey ok gabuk gegiyor, Tom, biliyorum. Saglanmiz dokilayor, ve
gobekleniyoruz. Ve direncimiz; geg saatlerde yatabilme dayankliifimiz, okuma veya film
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seyretme istegimiz, hadi, seks yapmaktan vazgegtim ... Iste seni sok edecek bir haber; Karen
menapoz-6ncesi déneme girdi bile. Evet dogru: Sevgilim, agkim, sonsuz pazar giinleri
birlikte haylazlik ettigim o tath kiz simdi menapoz ategleri iginde yamyor. Hig aklm almuyor.
(4 beat.) Gengligimizi suursuzca yagadik, dliimsiizligii duyumsadik, sonra evlendik ve
g¢ocuklarimiz oldu, ve bir gokla uyandik ve 6liimeiil oldugumuzu hatirladik, onlarmn, bizim,
gordigumiiz her geyin 6liimeiil oldugunu. Onlar iin endige ediyoruz, onlarm givenligi,
bizim kendi giivenligimiz, hava yastiklan, ugak kazalan, cinsel tacizciler, ve gargur ettigimiz
kaygisiz ve hayalperest giinlerimizi geri almak igin harcadigimiz orta yaglarimiz; simdi onlar
geri istiyoruz ¢iinkii simdi fark ettik onlan nasl hizla kaybettigimizi, ancak simdi fark ettik,
ve o kadar ¢ok seyin kaybolup gitmesini ve geriye gok az seyin kalmig olmasini
hazmedemiyoruz. Onun i¢in, bazilarimiz o suursuzluk donemini tekrar yakalamaya calisiyor.
Bazilanmiz yuvalanm dagitiyor ... Ve diger bazilanmiz ... sakin olmay segiyor. Ben sakin
olmay: segiyorum. (Sessizlik.)

TOM. (Yatigtirir tonda.) Hey ...

GABE. Birbirimize verilmis bir s6ziimiiz vard: biliyorsun ...

TOM. Oyle mi?

GABE. (Basiyla onaylar, sonra.} Yastanacak ve birlikte sismantayacaktrk, dordiimiiz, ve
gocuklanmzin bitylimesini birlikte izteyecektik, ve onlann diigtinterinde birlikte goz yast
dokecektik ...

TOM. Ben daha 6biir diinyaya gitmedim, biliyorsun ...

GABE. (Tom'a bakar, a beat.) Bu isin iginde hep birlikte oldugumuzu diiginmiigtim. Degil
mi? Hayat boyu.

TOM. ki giplak bir hamama yakigir gibi bir sey olmad: mu, bu? (Gabe, Tom'a bakar.A
beat.) Saka ediyorum. (Gabe 'in yiiz ifadest degiymez;) Hey; berr hep sizterte beraber olacagim.
Sadece, yammda Beth olmayacak. (Gabe bagim sallar; ama Tom 'un onlarla olacagina
inanmanugstir. Beat.) O nasil?

GABE. lyi olmah. Son zamanlarda pek de fazla gormedik. Karen bugiin onunla ole yemegi
yiyecekti. :

TOM. David’le tamsgtin mi?

GABE. David?

TOM. Gorugtugu kisi canum. (Gabe ilk kez duymaktadr, ama sagkmligm saklamaya caligrr.)
GABE. Ooo, evet, hayrr, biz, sey ...

TOM. Gergekten, ¢ok iyi bir insandir; onun igin séyleyecek higbir seyim yok. Yallardir
hayalini kurdugu seye sonunda kavusuyor ...

GABE. Haa? Ne demek istiyorsun?

TOM. Beth’e tutulmugtu, hatta ona agik bile olmugstu. Size bunlars anlatmug olmast lazim.
GABE. (Yalan séyler.) Ha hah.

TOM. Bu ¢ok garip bir sey. Aralanindaki bu olay oldugunda, daha o zaman aynlabilirdik,
ama kapand gitti. On yil ve iki gocuk sahibi olduktan sonra, tekrar birlikteler! (Bagmu sallar,
ickisini bitirir, saatine bakar.) Artik gitmeliyim; Nancy ile bulugacaktik. Beni ahigverige
goturmeye bayiliyor. Benim kravatlarim: hig begenmiyor; bak, Noel’de bana bunu o verdi.
GABE. Cok hos.

TOM. Dinle, ben seni aranm.Hey,gelecek hafta sonu gocuklan gormeme ne dersin, mesel ...
GABE. Gelecek hafta sonu biz evde olmayacagiz.

TOM. Oh.

GABE. Kiz kardegim New Hampshire’da. Dedik ki ...

TOM. Oldu. (Sessizlik.) O zaman, bir daha ki sefere.
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GABE. Tabii.

TOM. Nancy ile tamgmani dort gozle bekliyorum. Sana séylilyorum, ona bayilacaksimz.
Yemek konusunda ¢ok sey biliyor.

GABE. Ha, oyle mi?

TOM. Beslenme uzmant olmak istiyor.

GABE. Sahi mi. Seyahat acentasinda ¢alisiyor diye biliyordum.

TOM. Evet, dyle. Yani, o isi meslek edinmek istemiyor, okula doniip, bitirmek istiyor.

GABE. Haa?
TOM. Bir aksam, dordiimiiz birlikte yemege gideriz, ne dersin? (Gabe basiyla onaylar; Tom
ciizdanmi ¢ikarir.)
GABE. Hayir olmaz, bunu ben 6deyecegim.
TOM. Oyle mi diyorsun. Peki. Tesekkiirler. Bir dahaki sefere sira benim.
GABE. Tamam, bir dahaki sefere sen &dersin.
TOM. Trenin ne zaman? Birlikte biraz yiriirdiik.
GABE. Eve gitmiyorum. Ugakla Vineyard’a, yazlik eve gidecegim.
TOM. Ha, oyle mi?
GABE. (Devam eder.) Ugagim yedide. Karen ve gocuklar arabayla gidiyorlar. Bu hafta sonu
evi aglyoruz.
TOM. Inanamiyorum, desene yaz geldi bile.
GABE. - Neredeyse.
TOM. Kiskamyorum. Keske, ben de gidiyor olsaydim.
GABE. Yani... (4 beat) Hossa kal, Tom. (Son defa kucaklagiriar.)
TOM. Seni ararim. (Gabe bagimi sallar. Tom yiirimeye baglar.) Eger benden haber almak
onu memnun edecekse, Karen’e selam soyle. Ofullanm da 6p- benim igin. Isaac’a her seyin
yoluna girecegini sdyle.
GABE. (Basiyla onaylar, sonra:) Hossa kal. (Tom el sallar ve ytriimeye devam eder.
Gabe 'in yiiziindeki tebessiim, Tom uzaklastikca kaybolur. Tom, son bir defa geriye bakarak

giiliimser ve el sallar.)

Sahne 4

Isiklar yanar: Ayni giiniin gecesi.
Matha’s Vinyard’daki evde, Karen ve Gabe’in yatak odasi.
Karen’in iistiinde geceligi vardir; Gabe, sahne dismda dislerini fircalamaktadar.
Uzerinde fanila ve boxer donla sahneye girer. Yataga girmeden once,
birlikte, metodik bir sekilde yatak ortiisiinii aqip, yataga girerler.

KAREN. Onu demek istediginden emin misin?

GABE. “Aralanndaki bu olay oldugunda” lafi bagka ne anlama gelir ki?

KAREN. Beth’i kigiik dilgiirmek igin sdylemis olamaz m?

GABE. Hayrr, hayr, asla 6yle bir niyeti yoktu. Benim bildigimi zannetti; Beth’in bize
soylemis olabilecegini distindd.

KAREN. On yil 6nce?
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GABE. Oyle soyledi.

KAREN. Desene, evlendiklerinden hemen sonra.

GABE. Dogru.

KAREN. O giinlerde, neredeyse her hafta sonu onlan goriiyorduk, bir iligki kuracak zamam
nasit buldu?

GABE. Bilmem, hafta iginde olamaz m1?

KAREN. Ne mutlu giinlerdi. Hepimiz mutluyduk.

GABE. Hatirhyorum.

KAREN. Higbir acaiplik dikkatini ¢ekmis miydi? Bir gariplik hatirliyor musun?

GABE. Hayir ... Ama, ¢gakamamuis olabilirim.

KAREN. Bana biraz diizmece gibi geldi, beyaz s6valyesinin birden bire ortaya gikmast.
Neden hi¢ bana sdylemedi ki? Bana da giivenmezse, kime giivenecek ki?

GABE. Insanlarm, etrafta dolagip kagamaklanin anlatmasim pek dogal kargilamazsin
herhalde?

KAREN. Bugiin bana sdyleyebilirdi.

GABE. Nasil soyleyebilirdi ki? Aylarca aldatilmig eg portresi gizmeye ¢abaladiktan sonra,
boyle bir bombay: nasil patlatabilir? Biitiin kredisini kaybederdi.

KAREN. Peki, bu bizim dostlugumuza yakigiyor mu? Gegmisteki o yillarin anlami ne?
(Gabe bagim iki yana sallar.) Peki, o yamurtlayiverince sen ne sdyledin?

GABE. Higbir sey.

KAREN. Higbir sey mi?! Aman Tannm, Gabe, iste yine aptal numarast yaptyorsun!

GABE. Peki, sen ne yapardin?

KAREN. Derdim ki, “Bir dakika, yavag ol: On yil énce olan neydi?”

GABE. Neden biliyor musun? Igimden gelmedi.

KAREN. Ne demek istiyorsun.

GABE. Bugiin orada yeni hayatim, muhtegem sevigmelerini, her seyinin ne kadar mitkkemmel
oldugunu dinlerken, bilmem, birden iiziintiiye kapildim.

KAREN. (Sevecenlikle.) Oh, gergekten mi, sekerim?

GABE. Kendimi ondan ¢ok uzakta hissettim ...

KAREN. Gergekten mi?

GABE. (Devam eder.) Ondan sogudugumu hissettim, hizla kiigiilerek géziimiin 6éniinden yok
oldugunu fark ettim. Ve birden anladim ki ... artik onu sevmiyorum.

KAREN. Ooo, tathm.

GABE. Sevmiyorum. Cok fazla sey konusuldu. Ben ¢ok fazla sey soyledim, ¢ok fazla sey
ogrendim ...

KAREN. (Baswyla onaylar, ve:) Beth’le ilgili degerlendirmeler bugiin boyleydi demek.
GABE. Oyle mi dersin?

KAREN. Demek, gegmisimiz tamamuyla defierden silindi ve simdiki zaman diye bir sey yok
artik.

GABE Hi, hu

KAREN. Bana kirgin oldugunun hig farkinda degildim. Eski duruma nasil donebilecegimizi
hig bilmiyorum. On yargili mtyim? Hosgoriisiiz mityiim?

GABE. Bunu cevaplamak zorunda muyim? (Gabe’e bir yastik atar.)

KAREN. Eee, sonunda Tom’la nasil aynldiniz?

GABE. Bilirsin igte: zordan sdylenmis “Bir araya gelmeliyiz.” cimlesiyle. Tamsmamizi
istiyor, su adi neydi ... Nancy ile.

KAREN. Aman Tannm, bak iste bunu yapamam.
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GABE. Merak etme, higbir zaman yapman gerekmeyecek zaten.
KAREN. Gergekten oyle mi ditgiinityorsun. (Gabe baswyla onaylar. Okumaya koyulurlar.
Duraksama.)
GABE. Bana sabah hatirlativer: Yarin aksam yemegi icin oglanlara midye sozii verdim.
(Karen bagiyla onaylar. Sessizce okumay! siirdiiriirler.) Iyi goriiniyordu ...
KAREN. O da iyi goriniyordu. Tekrar giizellesmeye baglamus.
GABE. O miithis seks yaramig olmali.
KAREN. Oyle olmali. (Giilerler, sonra tekrar kitaplarima donerler. Dikkati dagildigr icin,
kitabi birakir.) Diin gece bir ritya gordiim.
GABE. Sahi mi?
KAREN. Buradaymusiz, sevisiyormusuz;, 6yle rahat ve dogald: ki. Aynen eskiden oldugu
gibi.
GABE. Yine dyle.
KAREN. Bazen.
GABE. Bu da ne demek oluyor?
KAREN. Hicbir sey, Gabe; beni yanhs anliyorsun.
GABE. Kusura bakma. Devam et. (Bagint iki yana sallar.) Litfen. Riyam anlatmaya
devam et. -
KAREN. (4 beat.) Hatirla ... hatirlamaya ¢ali, nasil birden kendimizi birbirimizin kollan
arasinda bulurduk? (Gabe bagstyla onaylar.) Her zaman, her defasinda.
GABE. Ha, haaa.
KAREN. Her zaman hazirdik. Sdylemek istedigim bu. Aym rityadaki gibi. Burada ve
karanliktaydik, ve nefisti, ve birden fark ettim, ritya goriirken hissettim, yalniz degildik.
GABE. Ne demek istiyorsun? \
KAREN. Yatakta, bizimle beraber bagkalan da vard:.
GABE. Anladim, anne ve babalanmiz.
KAREN. Hayrr, hayir onlar degil. Baska bir ¢ift, yatakta oturmuglar, yant bagimizda, bizi
izliyorlar, inceliyorlar, fistldasarak karsiikh degerlendiriyorlar, birbirleriyle tartigtyorlar.
GABE. Buldum, Tom ve Beth.
KAREN. Hayir, Tom ve Beth degil.
GABE. Hayir?
KAREN. O ¢ift bizdik.
GABE. Ne demek istiyorsun?
KAREN. Her iki ¢ift de bizdik. Bizim iki degisik dénemimiz, geng ve orta-yash, aym: yatakta
aym zamanda.
GABE. Hihh. (Tom kitabma doner. Sessizlik. Karen endiselenir.)
KAREN. Biitiin sdyleyecegin bu kadarcik mi?
GABE. Ne?
KAREN. Diigiincelerin?
GABE. Yani, uh ...
KAREN. Herhangi bir sey?
GABE. Sey ... Daha fazla ne sdyleyecegimi bilmiyorum.
KAREN. Harika, gok giizel.
GABE. Hayrr, demek istiyorum ki, sen haklisin, gok #lging, bizim iki degisik halimizin bir
arada yagamasi. Cok #lging. ‘
KAREN. (“Cok ilging. "in iizerine.) Bogvertr.
GABE. Karen ...



KAREN. lyi geceler. (Bas ucu ldmbasim sondiiriir, sirtint doner.)

GABE. Hey, tatim ... Tathm, hadi ama ... (Duraksama. Kitabim birakr ve 118t sondiiriir.
Sessizlik.)

KAREN. Nasil oluyor da, konugma bizimle ilgili bir noktaya geldigi anda, dilini yutuyorsun?
Haa, Gabe?

GABE. Sey ... bilmiyorum ...

KAREN. Bu neden boyle? (Omuzlarim oynatir, bagim saga sola gevirir.) Burada oturup,

bildigimiz herkesten ve dinyamn bittiin sorunlarindan konugabiliriz, ama konu bize geldig
anda ... Biliyorsun? Pek gok konuda oldukga rahat konusan senin gibi biri i¢in ... Bunu hig
distindiin mii, Gabe, bunun neden boyle oldugunu hig disiindiin mii?
GABE. Aaa, evet, bazen ...
KAREN. Ve? (Gabe omuzlarm kaldrir, indirir.) Sana anlatiyorum, gdordigum rilyamn
SITINI SANA AGIYOrum ...

GABE. A, haa. :

KAREN. (Devam eder.) Apagik anlathigim, bizimle ilgili bir ritya, ve senin soyleyecek higbir
seyin yok?

GABE. Tabii ki var.

KAREN. Neymis, soyle bakalim.

GABE. (4 beat) Bu.. Pek agik olarak ... Ciftlerin bagtna neler gelebilecegini anlatiyor.
KAREN. Ne.

GABE. Bence ... kagimlmaz olan ... degisim.

KAREN. Kaginilmaz olan?

GABE. (Bumu diigiiniir.) Evet, bence dyle.

KAREN. Peki, digeri ne?

GABE. Hangisi?
"KAREN. Degisim. Tammla bakalm.

GABE. Gergekten tammlamamu istiyor musun 27

KAREN. Evet!. Konug benimle, Gabe. Allah kahretsin, benimle konugmalisin!

GABE. Tamam. (4 beat,) Sey ... yani sdyle oluyor ... giinlitk sorunlar ... agir basmaya
baglayinca ... insan havlu atiyor. Bilirsin ya?

KAREN. Havlu atmak mu?

GABE. Ha, haa.

KAREN. Hepsi bu mu? (Gabe basiyla onaylar,) Boyle olmak zorunda mi?

GABE. Samnm. (4 beat) Sanirim.

KAREN. Neden?
GABE. (Omuzlarmi kaldirip indirir)) Sey ... samnm ...Sen de bilirsin ya: gocuklar diinyaya

gelir... evin borg taksitleri ... yetistirilecek isler ... baligin sosunu hazirlamak ...
KAREN. (Gozleri yash.) Beni hig dzlemedin mi, Gabe?
GABE. (Karen'in birden duygusallagmasyla saskma doner.) Ne?

KAREN. Beni hig ozlemedin mi?
GABE. Aman Tanrim, tathm, tabii. Tabii. Elbette seni dzledim. Seni gok 6zledim.

KAREN. (Neredeyse cocuklasarak.) Gunliik gailelere dalip birbirimizden uzaklagmayalim,
olur mu? Korkuyorum. (Gabe bagm sallar. Karen rin elini tutar. Her ikisi de korkmustur.
Sessizlik. Cok eskinden oldugu gibi, ¢ok ozel oyunlarmm oynamaya baglar.)

GABE. (Yumusak bir sesle.) Uh oh.

KAREN. Ne.

GABE. Biliyor musun, neyin zaman geldi
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KAREN. Neyin?

GABE. Yine onun zamamn geldi?

KAREN. (Farkina varmaya baslar.) Ooh, hayir ...

GABE. Korkarim ki dyle.

KAREN. Bu aksam degil, Gabe, gercekten ...

GABE. Seni korkutma zamamm geldi.

KAREN. Ooco, hayir, Gabe, beni korkutma Hitfen ...

GABE. Uzgiiniim bebegim, bdyle olmak zorunda ...

KAREN. Liitfen, liitfen yapma?

GABE. Her an yapabilirim ...

KAREN. Litfen, Gabe?

GABE. Heran...

KAREN. Hayrr ...

GABE. Uzgiiniim, yavrum ...

KAREN. Hayrr ... Litfen ...

GABE. Bir erkek, yapmasi gerekent yapmalidir. (4 beat. Yumugak bir sesle, yavasga.) Buu!
(Karen iirkmiis halde, derin bir nefes alwr. Isiklar sénerken birbirlerine sarilirlar.)

Oyunun Sonu
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YAZARIN NOTLARI

DOSTLARLA AKSAM YEMEGPNI SAHNELERKEN
DIKKAT EDILMESI GEREKEN HUSULAR

Bu oyunda suglu yoktur. Gabe, Karen, Tom ve Beth kusurlan olan insanlardir, Seyircinin
takdir ve sempatisinin karakterler arasinda gidip gelmesi 6nemlidir. Hepsinden Snemlisi, bu
dort kisinin iyi bir beraberlik iginde olmalaridir.

Karakterler asla giiliing kisilikler olarak sunulmamahdir. Ornegin, Gabe ve Karen birer
yemek budalast olarak karikatiirize edilmemelidir. Gastronomiye duyduklan ilgi, onlann
meslegi olmasinin yaninda, estetik ve duygusal boyutlara sahiptir. Kolaycihga kagip, onlan
alay konusu yapmaym.

Dekorlan tasarlarken, sahneyi tika basa doldurmaymn. Dekorun sade ve fonksiyonel olmasina
6zen gosterin. Eger doner sahne olanag varsa, gesislerin kusursuzlufunu saglamak
kolaylagir. = Karanlk sahnede, hayaletlerin mobilya tagtma gorintisini ben de pek hos
kargtlamam.

Bu oyunu bir “yuppie” komedisi olarak sahnelemeye kalkmaymn. Bu, kolayciliga kagmamn
yaninda yanhs da olur: Bu karakterler geng ve sehirli olmadiklan gibi, oyun da bir komedi
degildir. Izlenecek en dogru yol, her sahnedeki olaya miimkiin oldugunca sadik kalmaktir,
Bana inamin. Zorlamayn.

Birinci  sahnede, Beth’in huzursuzlugunun, ev sahiplerinin  davramslanndan
kaynaklanmadigimin anlagilmas: énemlidir. Onlann gok iyi dost olduklarim unutmamalyiz.
Beth, onlann Karen ve Gabe’ce davraniglanindan rahatsiz olmamakta, tam aksine onlan
keyifle izlemektedir.

Martha’s Vinyard’daki geri déniig sahnesi, dort oyuncunun birlikte goériindiigii tek sahnedir.
Hareket ve diyaloglar, neredeyse dogaglama kalitesinde olmali, kusursuz bir senkronizasyonla
oynanmahdir. $imdiki zamanda gegen diger sahnelerin aksine, bu sahne dort gencin canh
renkler ve hayatiyet dolu, canh bir fotografi gibidir. Gengliklerini de fazla abartmamaniz
konusunda sizi uyarmak isterim ( ¢ok da gen¢ sayilmazlar, hepsi otuzlu yaslarda). Ironili
“beat”lerin tam yerlerine oturduundan emin olun. Sahnenin sonuna dogru, dért karakter de
keyiften neredeyse kanatlamp ugacak hale gelmis olmalilar.

Ikinci perdedeki Karen/Beth tartigmast, aralanindaki dostlufun bozulmasmin bir tasvin
degildir. ~ Muhtemelen yine dost kalacaklar fakat eskisi gibi birbirlerinin sirdaslan
olamayacaklar. Beth’in, Karen’e saldins;, onu zalimce hirpalamayr degil, kendi liberal
diigiincesini savunmay: amaglamaktadir.

Gabe ile Tom arasindaki sahne, bir aynhg sahnesidir. Sahne, bu gsekilde baglamamal fakat
kargiikh  konugmalar ilerledikge (neticede) Gabe, dostlugun artik geri gelmeyecegini
anlamalidir. Tom, Gabe ile olan dostlugunun bitmesinden yana degildir.
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Gabe ve Karen arasindaki “korkutma™ oyunu, piyesin igindeki iki ayr yerde, az da olsa,
birbirlerinden farli yorumlanmahdir. Vinyard sahnesinde, geng agiklann oynagmalarindan
hos bir kesiti yansitirken; oyunun sonunda, yine o Am hatirlatir, fakat bu kez oyunda gomiilliy
bir pismanlk, umut ve korkunun varhf sezlir. Istenen etkinin almabilmesi, bu oyun
sahnesinin ¢ok dogal, sade ve abartisiz bir tonda oynanmasma ve, Gabe’in kagiulmaz
“Buu!”sunu patlatmadan 6nceki zamam kontrolli ve hos bir sekilde uzatmasma baghdir.
Sonuncu “Buu!”, birincisinden daha yumusaktir ve Karen’de yarattifn korkarak irkilme de bu
kez daha kiigliktiir.

Dostlarla  Aksam Yemegi, seyirciye ucuz bir mutlu son verme gayretkesligi iginde
olmamahdir. Ben boyle bir beklenti ig¢inde degilim. Oyunun sonunda, seyirciyi belki de
miiphem bir umutluluk i¢inde birakmak gerekecektir. Gabe ve Karen’i karanlikta birbirlerine
simstki sarilmig olarak birakinz.
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AKSESUAR LISTESI

Tabaklar
Catal, bigak, kagtk takimu
Kahve servisi
Bir gige sarap
Sarap bardaklarn
Bardaklar
Tlag sisesi (KAREN)
Paketlenmis amerikan servisleri (KAREN, TOM)
4 kise (GABE)
Cocuk lastik ayakkabisi teki (BETH)
Pasta ve bigak GABE)
Battaniye (TOM)
Bir tabakta pismis kuzu eti (GABE)
Bigak (KAREN)
Salata sosu malzemeleri (KAREN)
Dolu aligveris torbasi (GABE) agagidakileri de ierecek:
4 sise beyaz sarap
4 sise kirmizi sarap
1 sige kirmizi rum
1 sise cin
1 sige tonik
2 adet altili bira ambalajt
Cicekler ve bos sise (GABE)
Salata kurutma santrifiijii GABE)
I¢inde resim malzemeleri resim defteri olan omuz ¢antasi (BETH)
Salata sosu i¢in malzemeler ve cam kap (GABE)
Kiigiik soganlar GABE)
Havlu (KAREN)
Bir sige Pellegrino (GABE)
New York Times (GABE)
Randevu defteri (GABE)

Yastik (KAREN)
2 kitap (GABE, KAREN)
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CEVIRMENIN OZGECMiSi

Muammer Oztat, 1941°de Izmir’de dogdu. Izmir Atatirk Lisesi’ni 1958°de,
Robert Kolej Is Idaresi ve Iktisat Yiiksek Okulu’nu 1963°de bitirdi.

Ug yil Argelik’te reklam yoneticiligi yaptiktan sonra, 1969°da Admar Reklam
Ajans’min kuruculan arasinda yer aldi. Otuz iki yildir, reklam ajansi yoneticiligi
yam sira, Turkge ve Ingilizce dillerinde reklam yazarlif yapmaktadir.

Iz ve Su Oztat’in babasidir.

Mevliit Pehlivan Caddesi 20
Cem Apt. Kat5
Gayrettepe 80280, Istanbul

Is : (0212) 212-4843
Ev  : (0212)216-8550
GSM : (0532) 625-5599

e-posta : moztai2000 7 vahoo.com
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FAKSLA HABERLESME NOTU

Tarih : 29 Mart 2001

Ref. No. : 360

Igili : Sn. Muammer Oztat ( 211 32 73)
Gonderen  : Aslihan Giilay

Sayfa . 1 (bu sayfa dahil)
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KONU : DINNER WITH FRIENDS - Donald Margulies

Yukarda belinilen oyunun geviri haklant Rosenstone/Wender fivmas: tarafindan bir yil

iginde gevirmek kosulu ile size verilmigtir. Ceviriyi gbrmek istediklerinden geviriyi

bitirdikten sonra bir kopyanin ajanstmiza yollanmasini rica ederiz.

Bilginize,

Ashhan Giilay
ONK Ajans Ltd. Sti.
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'THE PULITZER BOARD PRESENTS
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For a distinguished play by an American author,
preferably original in its source and dealing with
American life, Five thousand dollars ($5,000).

Awarded to "Dinner With Friends" by Donald
Margulies.

Also nominated as finalists in this category were: "In The Blood” by
Suzan-Lori Parks, and "King Hedley 11" by August Wilson.
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Nttp://'www.pulitzer.org/year/.2Uuu/drama/
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THE PULITZER BOARD PRESENTS

[ Citation" - Y Yorks \( Biography Y Jurors \

Dinner With Friends is a
rueful comedy about
friendship in the age of
divorce. It tells the story of
two forty-something
couples whose relationships
are fractured when one
announces their divorce.

Dinner With Friends had its
world premiere in 1998 as
part of the Humana Festival
of New American Plays at
Actors Theatre of
Louisville. A revised
version was produced at
South Coast Rep in
October 1998. It began
preview's at New York's Variety Arts Theater on Friday,
October 22, 1999, and opened on Thursday, November 4,
1999. The play recently won the Lucille Lortel Award for
Outstanding Play, Outer Critics' Circle Award for Off-
Broadway Play and is nominated for this season's Drama
League and Drama Desk Awards.

(from Barlow/Hartman Public Relations press release)

nttp://www.pulitzer.org/year/2000/arama/works/
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. DRAMA - Biography oo
DONALD MARGULIES

Columbia University President George Rupp
(left) presents Donald Margulies with The

2000 Pulitzer Prize in Drama.

e

photo:Harold Shapiro

Donald Margulies' play, Dinner with Friends,
which debuted at the 1998 Humana Festival,
opened Off-Broadway this season. Another of
his plays, Collected Stories will be receiving a
West End debut, starring Helen Mirren. Mr.
Margulies' other plays include Sight Unseen
(Obie Award for Best New American Play,
Dramatists Guild/Hull-Warriner Award,
Pulitzer Prize finalist, Drama Desk Award
nominee, a Burns Mantle"Best Play"); The
Loman Family Picnic (Drama Desk nominee,
Burns Mantle "Best Play™); Pitching to the
Star (included in "Best American Short Plays

' 1992-93"); Found a Peanut; Zimmer; and-

Luna Park (inspired by "In Dreams Begin
Responsibilities” by Delmore Schwartz).
What's Wrong With This Picture? was
produced on Broadway in 1994. The Model
Apartment, for which he received a Drama-

nUp://Www. pulitzer.org/year/ 20U/ drama/ b1o/
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Los Angeles Theatre Center in 1988, had its
New York premiere at Primary Stages in
1995; and won the Obie Award and was
nominated for both the Drama Desk and the
Dramatists Guild/Hull-Warriner Awards. The
Mark Taper Forum commissioned Broken
Sleep, a one-act musical written with
Michael-John La Chuisa, to accompany his
long one-act, July 7, 1994, which itself was
commissioned by Actors Theatre of Louisville
and premiered in ATL's Humana Festival of
New American Plays in 1995. Broken Sleep:
Three Plays is slated to premiere at the
Williamstown theatre Festival in the summer
of 1997, and his adaptation of Sholom Asch's
Yiddish classic, God of Vengeance is
scheduled to debut next season at Long
Wharf Theatre.

Mr. Margulies' plays have premiered at
Manhattan Theatre Club, South Coast
Repertory, The New York Shakespeare
Festival and the Jewish Repertory Theatre.
He has won grants from CAPS, The New
York Foundation for the Arts, the National
Endowment for the Arts, and the John Simon
Guggenheim Memorial Foundation. A
collection of his work, Sight Unseen and
Other Plays has been published by Theatre
Communications Group. Mr. Margules is a
member of New Dramatists and was elected
to the council of the Dramatist Guild in 1993.
'He has been a playwright-in-residence four
times at the Sundance Institute Playwright's
Lab in Utah, and a frequent contributor to
the52nd Street Project.

He lives with his wife, Lynn Street, a
physician, and their son, Miles in New Haven,
Connecticut, where he teaches playwriting at
the Yale School of Drama.
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